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Eldfizetési arak negyedévre

$zerkesztbség és  kiadohivtala 5

Romaniaban 240 lei
Cimisoara, Fabricd Cehoslovékiaban 50 Kc.
Alea Dumbravei 54 Jugoslavidban 100 Di.

Magyarorszagon 10 drb szamra
zért levél portéval egyiitt 15 P

Hirdetési tarifa:

Hasabmiliméterenként 4 lei,

aprohirdetés szavanként 6 lei

Kiilfoldi hirdetési dijak el6re
fizetendok.

Kiilf6ldon mashol egynegyed évre
; 300 lei

A szerkeszt6ség kéziratokat nem
ad vissza és nem Oriz meg.

— Megjelenik minden héten, kedden — T

M ——~ ~— P,

Szerkeszti: DiIinmy és Arpad
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Novella. Irta: K. M.

Az orét puhén siilyesztette kat dudolt a fiilébe és félre ...Pillanatok mulva szem-
vissza a mellényzsebbe és nem értheld célzdsokat mor- benallt egy platinfogu vén-
megszagolta a nagy csom6 mogva kisérte az el6adést. asszonnyal, a gyanus rog-

fehér orgonét. ,Ot mult! — Mar érezte, hogy eltalélja e tonosséggel kinyil6 ajtoban .
\ sugta a fiatalember valami né typusét, akinek vidam — Az urné ma nem fo-
nagy, mély deriiltséggel és nyegleséggel foléje lehet ke- gad! — felelte kurtdn, gu-
harménikusnak érezte egész riilni, — ez aligmiivelt, de nyos elégiiltséggel és mar-

valojat a testi jolét és gond- eredeli és egészséges lélekét, mar becsapta elstte az aj-
talan ofthonosség hanyag f6- ki titokban élvezni jar a tot.

' lényében. Es ma tetszetds, ,mozi" naivsagat, holott pa- — Ugy? — mondta a
szeszélyes, furcsa kalandra holya lehet nagy szinhézak- fiatalember hirtelen fellob-
_ indul. Szokatlan helyen, ahova ban és grandiézus -életméd- banva és megfogta a kilin-
# 6t apr6 vadaszesélyek otlete javal tén egyetlen a csillo- cset: — Szeretném ezt t5le
i veti néha, — egy kiiltelki go6an szegény nagyvéros éle- magéatél hallanil
mozgoképszinhdz cifra bar- tében. Megtetszett neki, vagy Az utolsé szavak kicsit
sonyszékén ismerte fel meg- percnyi szeszélye talélkozott kényszeredelten hangzottak,

lepetten a nét, {akit hirb6l és az 6vével | érezte, hogy mindjért-mind-
létfisbé! régéta ismert. Varro- A nézdtér utélszor soiéliilt jart komikus lesz.
leanykék, kicsi bonnok és el. Egymaésra nevettek értgn — Sajndlom, — hadarta

iskolasok sorai mogiil villant és egyszeriien; és a kijarat a kis némber tiirelmetlentil,
szemébe dus, bronzarany  el6tt megkapta pontos cimét mintha mégis tartana vala-
hajkorondja a gyonyérii és a mai meghivassal. Kénnyti mitsl, — sajnélom, térsa-
dréga kokottnak és & gon- és felszines kaland, amilyen sdg van néla, elékels, nagy

dolkodés nélkil, merészen az igénye is mostandban ; tarsasag.
y iilt mogéje. Tudta, hogy fél- értéket csak az 4&d neki, Farkasszemet néztek, azu-
{ évi jovedelme a letiltasokkal hogy nem fizet érte tobbet, tan' a fiu gunyos mokaval
sem volna elég megfizetni a mint fiatalsdga egy éjét és emelte meg mélyen a kalap-
; nagyurak és f6papok éjsza- egy csomé virdgot, amiért jat, folnevetett és sarkonfor-
L kainak egyjét, de elég 6vatos gavalléros otletbsl, csaknem dult. Nem volt mést mit ten-
‘l ‘volt, hogy ne gondoljon tul- minden pénzét odaadta. Fris- nie. De odalenn az utcén

sokat erre. Félvéllrél, kedve- sebben lépkedett az elske- epés diih gyiilemlett a ‘tor-

sen, némi diszkrét jatszisdg- 16en csendes utcdban, mély kaba hirtelen.
X gal kozeledett, — de igen lélegzettel nézte meg a kis — No nézze meg az em-
\ kevés cereménidval. Kozel- palota szamét és cséngetett ber] — diinnyégte rostelked-
hajolt, halk és kellemes éria- a lépcséhéazban. ve s dacosan.
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—aEldobjam ezt? — kér-
dezte magétél a fiu megéllva
és ujra az arcéhoz emelte
az orgonacsomot. ks a viré-
gok rugalmas reszketésérdl,
vagy a hiis és mély, titok-
zatos illatrél taléan, eszébe
jutott egy tavalyi asszony.
Az ém, a Martha lakéasa
nincs messze innét; ha kiér
és belefordul a korut felé,
mér ismerni fogja az utcat,
ahol lihegve és kacagva,
szorosan Osszefogédzva fu-
tottak hazafelé ilyen nyugta-
lan estéken, — mennyiszer,
mennyi gyonyorii szép ho-
napon &t. Azok kedves idék
voltak, valéban! Haladtak,
lejatszédtak és elvégzddtek,
— ez a szép az egészben:
a dolgokat idejében kell
megallitani, amig még nem
rutak, akkor ugy maradnak
szamunkra. Az idegessége
valami gydngéd merengésbe
envhiilt at, amig ezekre gon-
dolt... Martha, a ragyogé
sz6ke, alig huszonkétéves
kis 6zvegy, aki odalenn a
varosukban mar leanyfével
is szerette 6t; és, hogy fel-
jott tavaly, az 6vé lett las-
sankint, de egész természet-
szeriien és alkuvas nélkiil,
mint aki rendeltetését tolti
be és onmagéval a véras
évei alatt mar tisztdba jott.
Martha fiatal, szép, szabad
és vagyonos volt, nem lehe-
tett hidnyaban a férfiunak
és egészséges, passziv asz-
szonyisagédnak nem is volt
olyan értelemben sziiksége ;
— és 6t elfogadta kedves
és szelid eltokéltséggel, ép-
pen. 6t. Mivel érdemélte,
hogy szeresse ? Ejh |...
rola, hogy azo6ta ,behuzta
a fiiggdonyodket, 6 mondta
ezt még igy; — és az élete

Tudta

zértan és zajtalanul folyik.

Megindult a régi uton és
mar homadlyosan tudta, hogy
feléje megy; miért is ne le-
hetne ugy, hogy akik régen
ismerték, folkereshetnék egy-
mast egy 6ra hangulatdban
és a talalkozasuk = esetleges
és elszigetelt maradna azért,
nem kezdete vagy folytatdsa
valaminek ; csak otlet, amin
ne épiiljon semmi. Ujrakez-
deni ? Nem, ehhez mér nem
volt tiirelme, ehhez nagyon
is sok uj asszony jarkal még
szerle a vildgon...

De héatha épen ez az egy
elég intelligens mér ahhoz,
hogy egy szép estét lehes-
sen vele tolteni, minden to-
véabbi nélkiil ? Mi  is tartja
vissza ilyentél az asszonyo-
kat? Nyilvan a férfiak ko-
z6nségességétsl valé félés,
— vagy az a naiv konstruk-
tiv érzék, ahogyan ezt: ,,Sze-
relem®, igy nagybetiisen, va-
lami abszolut és szerves,
egy-egész dolognak érzik,
ami vagy van, vagy hincs.
Az 6 atkozott vagy-vagy-jaik |
Vajjon valéban egészen
més dolog az, amit 6k ugyan-
azon a néven hivnak, mint
a férfiak ? Méas kell nekik
az egészbdl ?7 Ez az asszony
egy percre sem valt neki
kényelmetlenné a dzakités
utdn ; vajjon tud-e elégokos
és eredeti lenni, hogy most
semmit se kérdezzen ?... Es
ne kisérie széljegyzetekkel
énmagat ?

Az ismerds tavalyi fruska
bocsétotta be. Kiilonds volt
ez. Az arcdba nézett és
mindjart megismerte, de nem
lelkendezett és nem vihogott
rajta a meglepetés. Kicsit
szemrehdnyé és szomoru
komolysag velt a kis csacsi

cseléd gesztusaiban, ahogy
egy pillantast vetett a vira-
gokra és bolintott, mint, aki
most méar mindent megért.
Néméan ment elétte a kes-
keny elGszobén : ; ‘

— Megkérdem, be lehet-e

menni | — mondta.

— Hogyan? — rezzent
fel. — Onagysaga lefekiidt
mér? Vagy — van itt va-
laki ?

A ledny rabamult.

— Azt kérdem, vendég
van-e ?

— Nem, kérem, — nincs,

'— maéar mind elmentek. Az

6reg nagységa tiz orakor jon
vissza éjszakdara. Mert

az
asszonyomat, — 6 nem
tetszik tudni? Hiszen ma

operalték...

A férfi megrezzenve lépett
vissza a szobéaba.

— Baj van?

— Most méar hél’istennek,
minden j6l lesz. IszZ’nem is
volt halélos betegsége, —
csakhogy igazitani kellett és
hérom doktor is...

A vendég izgatottan for-
dult ©6nkényteleniil a kijarat

felé, de a ledny nagybuz-
goén elébe é&llt. Szinte ko-
nyorgolt.

— Nem, csak tessék var-
ni, instdlom, mindjart szélok.
Mindjért lehet !

Elevensarga fénycsik ve-
r6dott atédna a sotét padlora,

_ahogy eltiint a hélé6 nehéz-

fliggdnyos aJtajaban AT
egyediill maradt és gyorsan,
kapkodva eszméltra az esetre.

Legszebb ajandék

PERL.

borondosnél
IV. Bul. Berthelot-2

|Férfi ingek,

fehérnemiik, teljes

garancia mellett,

hozolt anyagbol is,
olcson keszn

Pe reny1 Timisoara, Démtér

¢ fehérnemii szalon,

8 sz. Reifeisen haz
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— Gyo6nyorii histérial —  szi-
szegle és végigtoriilt a. homlokan.

Micsoda szerencsétlenség, osto-
baséag, hogy neki ma ide kellett
jonni. Hisz ez a dolog most min
dent megvélloztat, atértékel. Mi-
csoda jelentéséges, meghatotiséag-
ba hatott pillanalok fognak j6nni
‘mindjart! Jelent lesz, — 61 —
Fiatalos, tiirelmetlen, lelki szégyel-
16sége héborgott valami émelygds
ellenérzéssel. Gyonyorii dolog!

— Most, — no most, mindjart!
Befog menni és latni fogja 6t a
karbolszagban, halvanyan a sarga
lampafényben, — szalagok és
csipkék kozt, amiket most, sebti-
ben dobat magéara a kedvéért.
Megilletédott arccal all meg az

gy szélénél és halkan fog szo6l-
ni, gyoéngédségeket toérdelni.

pedig lehunyja szemét a szenve-
dés fens6bbségében, gyongédfe-
nyii gloriola sugéarzasaban érez-
ve magat, —
sapadt kezeit és nem birja 6]
emelni a viragokat. Neki akkor
meg kell reszketni és némén az
agy szélére iilni, kezét kezében
tartva, puhan. Mar szinfalak, —
nének, sarjadzanak koriléttuk a
csendben és nincs hatalma elle-
nitk. Scéna | Konycsepp fog meg-

" csillani a ldmpafényben a szép,

seprds pillak alatt és neki le kell
hajolnia, hogy lecsokolja. Ugy e,
megérezted ? Uzy-e mégis ? Meny-
nyit gondoltam rad!._. Szérnvii |

faradtan ejti felé

Most mindjari hallaniZfogja.
Es a lelkébe hullamzé kelletlen:

-zavar kozt valami becsiiletes, em-

beri szégyenkezés | A buta vélet-
lenért, ami igy hozta 6t épp ma
ehhez, skinek a cip6jét sem vol-
na mélté megcsdkolni az a vo-
réshaju cédalany, akinek a viré-
gait idehozta. Hogy ez igy van,

- — kialtéan igaz, és neki milyen

szégyenlelesen, mindegynek tel-
szik ez. — De aztan hirtelen el
hatarozassal megfordult, otthagyva
a virdgokat felcsapta az el6szoba
ajtajat és elrohant.

~Elrontott este ez!“ diinnydgte
kedvetleniil, amig hazaindult.

Miterem-
ben

: Francia
reprod, '
|
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A derékfdjdsrol

Alig van az emberi testnek még
egy olyan aranylag kisteriiletii
része, mely oly gyakori és egyben
annyira kiilénb6z6 okbdl szar-
mazé fajdalommal adna koéros
életielt magérol, mint a derék.
Nem tulozunk, ha azt Allitjuk,
hogy alig van meglett koru em-
ber, aki a derékfajas kisebb na-
gvobb kellemetlenségével meg ne
ismerkedett volna. -

A  derékfajas gyakorisagat és
kiilonb6z6 eredetét a derék vidé-
kének tajboncana magyardzza
meg, lévén a derék a csont-,
izom-, ideg és zsigerei rendszer-
nek olyan talalkozasi gécpontja,
amilyen alig van mésutt a szer-
vezetben. A csonitrendszert itt a
gerincoszlop. a kereszicsont és a
medencecsontok képviselik. A ge-
rincoszlopnak ez a része az
égyéki gerincoszlop, mely 5 csi-
golyabol all. A legalsé agyékcsi-
golya a keresztcsonton nyugszik,
a kereszicsont pedig kétoldalt a
medencecsontokkal izesiill. A de-
réktaji izomrendszert sok és kii-
16nb6z6 erbs izomcsoport alkolja,

melynek egyik és legnagyobb ré- -

sze a hatizmok. kisrészben a
hasizmok, tekintélyes része pedig
a medencedvi, tehat mar az alsé
végtagokhoz huzédé izmok cso-
portidba tartozik. Valamennyi kii-
16nbdz6 tevékenységii izom, mely-

nek megerdltetése, tulfaradasa,
megranduldsa vagy megbetege-
dése, ha némileg kiilonb6z6 je-
legii, de mégis a derékvidéki

fajdalommal jar. Az idegrendszer
részérdl jelentkezd derékfajas okat
a gerinccsatorna ezen legalso ré-
szében futé sok ideg megbetege-
dése okozza. A zsigere rendszer
és derékfajas viszonyat is meg-
értjiik, ha elgondoljuk, hogy a
derék tajanak a hasiireg felé nézé
oldala milyen szoros szomszéd-
sagban, illetéleg kozvetlen ossze-
fiiggésben all a vesékkel, a vese-
vezetékkel, az anyaméhhel és a
bélrendszerrel.

A csontrendszer okozta derék-

— Irta: Dr. Moll Karoly —

fajas aranylag ritka. Minthogy a
csigolydk egymas kozott, a ke
resztcsont pedig a medencével
alkot iziileteket, ezért mindaz az
ok, ami csont- vagy iziileti meg-
betegedést idéz elé egyebiit, ilt is
szerepelhet mint derékfdjdalmat
kivalté ok Ilyen a csontok részé-
rél a csonttorés vagy zuzodas, a
csonttuberkulozis (csontszu), a
csontlagyulas és kiilonb6zé csont-
daganatok (rak, sarkoma stb.) Az
iztuiletek részérdl: a sokiziileti
gyulladds, a felrakodasokkal és
alak valtozasokkal, esetleg a csi-
golyék o6sszecsontosodéasaval jaro
idiilt iziileti csuzok, a derék meg-
erltetésével jaré elvallozasok, a
koszvény, a szifilisz és a tuber-
kulézis (f6ként a kereszlcson!-me-
denceiziiletben.) Ezek kozil a
csontok részér6l a csonttuberku-
16zis, az iziiletek részérél a rheu-
mas eredetii bajok a leggyako-
riabbak. — Derékfajast okozhat a
ludtalp és méas ortopédikus meg-
betegedések is. Ilyen esetben a
i6 ludtalp betét véget vel a kinzé
derékfajdalomnak.

Az izomrendszer deréklaji kép-
visel6i — mint emlitetttk — tul-
nyomd részt a hatizmok csoport-
jaba tartoznak, de kozveilen vi-
szonvban van a deréktaj erds
inas bonyéjével 1—2 hasizom is,
kozvetlen az - agyékesizolyakkal
pedig az alsé végtagokhoz hu
z6d6 erds izomcsoport is (a ,vese-
pecsenye”). Ezen izmok megbete-
gedése okozza a derékfajasok tul-
nyomé nagy tobbségét, ezek azon
fajdalmak, melyekkel majd min-
den ember megismerkedik »(He:
xenschuss®). Valamely helytelen
mozdulat, lehajolds vagy emelés
kapcsan beéallo hirtelen, heves
fajdalom a derékben (izomréandu
las) ki el6tt lenne ismeretlen ?
Egészen hasonlé vagy méaskor
kevésbé heves derékfajassal jar
ezen izmok meghiilésbél eredd
csuzos megbetegedése, pl. ha va-
laki er6sen megizzad és hirtelen
lehiill vagy ha nedves ruhéban

strandol és szél éri a derekat. Az

ilyen csuszos derékfdjas nem
nyomban az éartalom utan, hanem
j6 néhany 6ra mulva szokott je-
lentkezni s " lehet oly sulyos is,
hogy a beteg mozdulni sem bir.
Napokig, s6t olykor helekig is
eltarthat, ha nem gyégykezelik
rendesen. Ezen reumas eredetii
derékfajasokaleggyakoribbak.[zom
eredetii fajast okozhat a derekiz-
mok zuzédasa is. Gyakori a de-
rékfajas a kiilonbozé lazas beteg-
ségek (f6ként az influenze) kap-
csan is, mely egyéb izmok mellett
f6ként a derékizmokban jelentke-
zik a jelegzetes huzo fajdalmak
a lazas betegség elmultdval ma-
guktél megsziinnek. ‘

Az idegrendszer joval kisebb
szerepet visz a derékfajasok okai-
ban, mint az elébbi ketts, de ha
visz, tobbnyire komoly alapja
van. Nem szdmitom ide az ischias-
nél, mint idegmegbetegedésnél
gyakran - el6fordulé derékfajast,
mert ez a derékféjas éppen olyan
csuzos eredetii, mint az elébb
leirt és mint amilyen maga az
ischids is. Az igazi rendszerrel
osszefiiggs derékfajas oka tobb-
nyire valamely daganat a gerinc-
csatorndban vagy azon kiviil,
mely az oft futé6 idegeket nyomja
s ezzel a derékfajas mellett is
chias szerii tiineteket is okozhat.

A zsigeri rendszerrel 6sszefiig-
g6 derékfajasok " kozott a leggya-
koribb és egyben a legismertebb
a néi betegségekkel Osszefiiggd
derékfajas. Mig a férfiak derék-
fajasainak tulnyomoé része izom-
eredelii, addig a néké legnagyobb-
részt néi betegségek kovelkezmé-
nyei. A néi belegségek okozta
derékfajasok magyardzata az a
tény, hogy a méh szalagjei uljan
kozvetlen osszefiiggésben &ll a
kereszicsont hasiiri oldalaval s
igy a benne vagy koriilotte lezai-
16 gyuladasok ezekre is raterjed-
ve okozzak a derékfajast vagy
okozza a szalagok huzédasa.
méheredelii faids a hajolasnal

FL.

Deixner
vizvezeték és csatornazasi vallalat
kozp. fiités berendezés
Kopistein Karoly f6szereld

vezetése mellett

IV. Bulev. Carol No. 5.

LickerRudoli|

villanyszerelés, javitas, tekercselés:

Electiroservice
I. Dauerbach palota 2. Telefon 7—96.
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tobbnyire nem fokozodik, mig az
izomeredetii igen. A dc:rékfajast
okozo6 néi bajok : a méhgyulladéas
vagy méhkoriili gyulladas, a pe-
tefészekgyulladés, a méhhatraesés,
a méhdaganatok stb. Ehhez egé-
szen hasonlé derékfajast tud
okozni a nagy hajas, logé has
is, melynek sulya részben ugyan
csak a derekat huzza vagy a
végbél és a vastagbél megbetege-
dései, melyek a méhmegbétege-
dések mintajara okozhatnak de-
rék-, illetve kereszicsonttaji faj-
dalmat, A vesék részérdl a véan-
dorvese, a vesekd, vesevezetékks,
vesegyulladéas, vese- vagy vese-
koriili talyog, vesedaganat okoz-
hat derékfajast a kozeli szom-
szédsag alapjan. Ezek koziil —
kiilonosen terhességet kiallott nék-
ben — a véndorvese a leggyako-
ribb ok, melynek lényege a vesét
rogzité szovetek meglazulasa és
azoknak a vese lecsuszésa foly-

tan el6all6: huzodésa. Tébbnyire -

SOVany egyenek szenvedhetnek e

bajban.

Mint amllyen sok oka van az
elmondottak alapjan a derékfa
jasnak, ugy a gydgykezelés sem
lehet sablonos hanem az okhoz
kell igazodnia. Es éppen azért,
mert sok minden okozhat derék-
fajast, nagyon fontos a beteg gon-
dos megvizsgalasa. Ha pl. meg-
allapithaté, hogy vandorvese vagy
l6g6 has okozza a derékfajast,
j6 haskété mulasztja azt el s nem
kiildjiik a beteget fiirdébe vagy
iszap-, stb. kezelésre. Ha pedig
ndi bajra gyanakszunk, a néor-
vosra bizzuk a gyogyitast és igy
fovabb. A csont- és idegrendszer
eredetii derékfajasok gyégyitasara
nem tériink ki e helyitt, mert
ezek ritkak kivéte! nélkiil olyanok,
melyek gondos szakorvosi keze-
lésre szorulnak. De szélunk né-
hany sz6t a leggyakoribb és a
héazi kezelésekkel legjobban hoz-
zéférheté izomeredetii derékfaj-
dalmak gyégyitasarol.

Az izomranduldsos vagy meg-
hiiléses eredetii derékféjasoknal,
ha nagyon heves formaban jelent-
keznek, fontos a teljes pihenés,
fekvés, amellelt fajdalomesillapi-
tok szedése. Illyen heves fajdal-
mak eselére a meleg alkalmaza-
saval is véarjunk s inkabb felme"
legedé (Priesnitz) borogatéast ad-
junk. A meleg kezelés akkor
helyénvalé, ha e kezdeti nagyon
heves fajdalmak enyhiiltek, vagy
ha elejélsl fogva enyhébbek vol-

tak a fajdalmak. De ilyenkor ne
éljink vissza a meleg alkalma-
zaséval. Sokan hibaznak abban,
hogy az ilyen fajos derékrsl a
thermophor vagy méas melegiték
szinte le sem keriilnek és ezzel
a meleg gyodgyhatasat lerontjak.
Elég ha kétszer, esetleg héarom-
szor naponta borogatjuk meleg
thermophorral, - homokkal vagy
cseréppel a derekat. de akkor se
tovabb, mint 10—20 percig egy-
egy alkalommal. A melegkezelé-
sek kozott talén a vasalds a
legajanlatosabb ilyenkor 3—4-rét

e
3o gillloacd
%, 0.5%) °°°

6sszehajtogalolt szarez lepedén
keresztiil, meleg vasaloval, mely
a meleghalédson kiviil enyhe mas-
sage nak is szamit, ami e bajnal
j6 hatasu szokott kiilénben is len-
ni. Iszap- és fiirdékezelés csak a
hetekig- hénapokig huzédé derék-
2sabédk ellen sziikséges, ugyan-
csak ilyenkor johet széba a. dia-
thermia és egyéb hé-  és villany-
kezelés, esetleg injekcios szerek
alkalmazasa. — Egyet ne téve-
sziink el szem el6l: Orvosi vizs-
galat nélkiill senki se kezellesse
bajat |

lnntnnmnnnnnmmm

A né kubista titkkérben
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Az operabal hazastarsali

L.

— Ugy van, uram, az a voém.
Mi harman abban a reményben
jottiink ide, hogy megtalédljuk a
leAnyomat, a szegény gyermeket...
még szerencse, hogy ott van mel-
lette az unokabétyja, aki vigyaz
rea.
— Tudom.

— Ah uram, mar van tudomésa
rola?

— lIgen, igen,
mint egyszer.

— Gratulalok, biztos ur. Oh, én
tudom, hogy a périsi renddrség
nagyon j6l van megszervezve. Csak
értse meg, hogy egyediil nem tu-
dom megkeresni Charlottet és mi-
utén ez a Bajazze kényszeriti a
feleségemet, hogy méar haromne-
gyed ora éla tancolion vele... de
nini, vége van a keringdnek... a
Bajazz6 a biiffébe vezeti--- Ennek
is csak Charlotte az oka. Szeren-
csétlen gyermek! — Az a felesé-
gem oftt, az a kicsi, molett, az a
a feketehaju és barnaarcu.

— Igen, latom, — mondta a
biztos — de nem nagyon latszik
rajta, mintha béntané a sz6nyegen
forgd tancos tarsaséga. dzavamra,
egész készségesen koveti.

— (Csakhogy hamarabb meg-
szabaduljon téle. Virgine nagyon
ravasz és most szent célrol van
sz0.

— lIgen, igen, ezt mar mondta.
Es ha a felesége ugy véli megta-
lalni a leanyat, hogyha tancol,
hagyni kell, hogy csinalja.

— Gondolja. hogy ez valéban
j6 eszkoz a Charlotte megtalala-
sara ?

— A véletlen kiilonos talalko-
zésokat hoz létre. Tanckozben job-
ban eljutnak a terem minden zu-
géba, mintha nézék maradnak.

Grosmenu minden lehetst elkd-
vetett, hogy megkézelitse a Bajaz-
z6t, akit messzirsl latolt, mikor a
Piereite, akit mér Suevel beszél-
getni lattunk, a karjaiba rohant.

inkabb kétszer,

Irta : Hercog Mary

t6nknek dolgunk legyen egymas-
sal ? .

Es Grosmenu ur, a jovenddbeli
képviseld, egy megremegtetd kezet
érzelt az agyékaban, feltizelte az
érzékeit egy sotét szempéar és vad
polkéba kezdett.

Az ismeretlen né forréséga, illa-
ta olyan izgalmat keltett benne,
hogy maér nem érezle a talajt a
laba alatt és tokéletesen elfelej-
tette, hogy miért jott az operéba.
Annyira megméamorosodott, hogy
megcsokolta tancosnGje rozsas
mellét, amit az egy reltenetes po-
fonnal jutalmazott.

— Talan varnal, mig tul lesziink
a vacsoran? Még csak fél harom
... De nagyon sietés neked, hogy
lefekiidjiink !

— Talan csak vehetek egy kis
eloleget ?

— Sem el6leget, sem réadast.
Majd ha tul lesziink a vacsorén.
llye!smitl Folytassuk inkébb atén-
cot '

Ebben a . pillanatban azonban
valaki megragadta Grosmenu kar-
jat. A veje volt, aki rémiilt arccal
tekintett ra.

— De papa, on téncolni akar ?

s mi van a feleségemmel ?

— A felesége| Ha nem éllna
itt, mint egy fatuské, mér régen
megtalalta volna.... Na, szép kis
férj maga!l

— De a papa sem nagyon lat-
szik faradoztalni magét, hogy meg-
talalja.

— Mit, hogy én nem férasztom
magam... mikcr méar harom oréja
téncolok... ez talan nem farado-
zés onnek 7

— De engedje meg... 6n maga
mondta, hogy mér harom éréja...

— Téancolok, igenis uram, hogy
megtalaljam a leanyomat... [smét-
lem, hogy nem teszek mast. Ezért
igazdn nem érdemlek szemrehéa-
nyéast.

— On tancol, hogy Charlottet
megtalalja ?

— lgenis uram, a biztos ur ta-
nacséara. En olyan férfi vagvok. aki

felaldozza magat és nem vagyok
6nzd, mint 6n, vémuram | Es a
feleségem is olyan, mint én, tancol
és nem is hagyta abba, amiodta itt
vagyunk. Maga igazan szerencsés
fické, hogy ilyen apésa ésanyosa
van, mint mi vagyunk.

A%

Kozben befejezéshez kozeledett
a bal, az alarcosok, holtfaradtan
tavozni kezdtek. A szerelmes pé-
rok egymaéshoz simultak :

— Hova menijiink vacsorazni?

Grosmenu asszony is hagyta
magat vezetni hiiséges Bajazzoja-
t6l, aki egy pillanatra sem hagyta
5t magara. Megindultak a Café
Américain felé.

— Most mar mindegy, — gon-
dclta az 6regedé asszony, — ha-
bar félek, hogy kissé tovabb ra-
gadtattam magam, mint szabad lett
volna. De ennek is csak az én
szegény Charlotle m az oka; és
még merjen szélni valaki, hogy
ebben a nagy lolongdsban nem
talaltam meg! .

— Mondd csak angyalkdm, —
s6hajtott a Bajazzé és keze végig-
simogatott a bizonyos gémbélyi-
ségeken, — ugye tudod, hogy meg-
halok az éhségtél ?

— Tény, hogy én is szeretnék
enni valamit, — felelte az alpesi
pasztorlany.

Bevonultak egy kis vendégls
szeparéjaba.

— Nagyon csinos hely | — mond-

ta halkan az asszony és kibonta-
kozva a férfi karjaibél, akinek ke-
zei méar alapos felfedezé utat jar-
tak meg a pasztorleany kosztiim
alatt és leiilt a héfehér abrosszal
leteritett asztalhoz.

A pincér azonnal jelentkezett.

— Rendelj te! ajanlotta a Ba-
jazzé hatérozatlan hangon.

— De én nem tudok. Nézze
meg maga az étlapot.

— Ne kényeskedj, Aurélie! De
nem béanom. add ide !

— Akarod. hogy nekiink kel
Fierarie 40 Zsadanvi
Alnx Bla“ bérkereskedés
! olcsé bevéasarla-

el S. A lasi forrés
Timisoara, V.| Timigoara, IL str.
Pta. G. Dragalina, 9. Dacilor, 15. 28

Borotvalas, hajva-
gas, ondolalds ol-
cs6bb, mint bérhol

SOBOTELEAN

férfi és nbifodrasznal
Timisoara, 1. str.
Dacilor 8

SZEILER

1. str. Dacilor 23.

Legolcs6bb

férfi kalap javi-

tas és festés

NGi és férfi fodra-
szat olcsé és pontos
kiszolgalds mellett

Morgenstern

Timigoara, Il str.

Dacilor 25.

Férli szabo es sap-
kakészito.
Nagy valaszték,

nlc.sc’l arak.
Hahn

Timigoara. IL

¥ Pte. B Cartan 1.

8
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Kitépte Grosmenu asszony ke-
2éb6l az étlapot, egy pillantast
vetelt r& és mar mondta is:

— Kaét aprolék levest, fAcant és
jégbehiitolt pezsgb!.

Igenis uram.

A pincér kiment.

— Hogy hivnak? — kérdezte
az alercos, Charlotte anyjahoz for-
dulva.

— De uram, én--

Keze besurrant a pasztorné fii-
26jébe, tobzodva az olt talalt ba-
jakon. ,

— Ha megeskiiszik nekem, hogy
ez a kirdndulasom sohasem jut el
a férjem fiiléhez. akkor megmon-
dom. Mert lalja uram, az én fér-
jem...

— Régton megodlne, ezt mar tud-
juk. Megmondod, hogy hivnak,
igen vagy nem ? Nem szokésom
szivesséoeket elfogadni olyan em-
berektdl, akike! nem ismerek. Nem
akarod mezgmondani, hoay ki vagy ?
Kérem, ne szoritson ugy.
Grosmenu Virginie-nek hivnak;
az uram az a kovér ur, aki Jupi-
ternek volt sltézve.

— Hat tényleg uriasszony vagy ?
Férjes asszony ? i

— Hogy az vagyok e ? Hat ki-
nek tartott engem ?

— Jol van anyuském, iigyesen
csinéltad a dolgot. Viselni is fogod
a kovetkezményeit. Te vezeltél
ide, te is fogod fizetni a szamlat.
Potyara nem lehet szérakozni !

A pincér felszolgalta a megren-
delt ételeket és diszkréten tavo
zoft.

— Ah, ez aztan pompas itoka |
— csettintett a nyelvével Grosme-
nu asszony alkelmi partnere. -
Azutén itélve, ahogy téncolsz, az
agyban is nagyon iigyes lehelsz.
Felségesen lehet itt étkezni.-. Nem
igaz, tyukocskam ? Miért meresztel
ilyen szemeket ram? Nem kell
féelned, gyermekem, én is ‘@z uri
téarsasdghoz tartozom.

s az asztal alatt végigsiklott a
keze az asszony combjéan.

— De beszéljitk meg a dolgo-
kat. Te egy magamfajta fiatalem-
bert kivantdl magadnak. Azt hi-
szem, hogy éveid dacara, még
nem szenvedsz hianyt az ilyesmi-
ben. De mondd csak, mit fizetsz
azért, ha veled alszom, hn: ? Nem

hinném, hogy ok nélkil vezettél
volna ide, mondd kis kovér?
Miutan Grosmenu asszony szinte
dermedten iilt, a Bajazzé: hozza.
tette :
— Mutasd az erszényedet, mie-
16t hozzakezdenénk.
Az erszényemet 7---
erszényem... A férjemmel
joltem és nincs pénz nélam.
— Nincs pénz néalad ! De remé-
lem, hogy a vacsoréat kifizeted ?
— Biztositom 6nt, uram...
— Vigyézz!... Semmi lamentéa-
las, mert lekenek neked egy pérat.

Abban a pillanatban, mikor az
asszony éppen a cseng6hoz akart
rohanni, feltépték az ajtot, dacéara

Nincs
egyiutt

a pincér minden tiltakozaséanak,
aki a betolakodot vissza akarla
tartani.

— Ah mama, végre megtalaltam
ont. Lattam, hogy erre joltek, de
nem akartak beengedni Mondja,
megtalalta Charlottet ? Valészinii-
leg éppen most akart értesiiléseket
kapni eltél az urtél ?

— Vémuram, fizesse ki minde-

‘nekel6tt a szamlat. Azutdn majd

megmagyarédzom onnek, hogy mi-
lyen kériilmények nyomasa alatt
kellett tullépnem a célon, melyet

elérni akartunk... De kérem, fizes
sen gyorsan |

— Itt van a szamla, — szélt a
pincér — liz aranvat tesz ki.

— Tiz arany! Csak azért, hogy
megtalélijuk a feleségemet, akit
nem lehet megtalélni? Tiz arany
... ez szornyliség |

— Vémuram, azt hiszem, nem
én vagyok az oka ennek a moz-
galmas éjszakéanak, melyet ottho-
nunkon kiviil téltottiink, On akarta
megtalalni Charlottet, ahelyelt, hogy
mint egy hiiséges férj, nyugodian
megvarta volna otthon. On kény-
szeritett benniinket erre a csavar-
gasra... és mi nem lagadluk meg,
hogy segitségiinkkel és tanacsaink-
kal 6n mellé alljunk... most
igy viselkedik ? Amikor 6n az oka
mindennek |

— De végre is liz erany... ez
borzaszté| Csak legalébb tudnék
érte valamit a feleségemr6l.

— Fizessen csak vémuram, az-
utédn. majd megadom énnek a sziik-

_séges magyarézatokat.

Sue letelte a pénzt az asztalra,
nagyot séhajtott, mikézben a kissé
megzavarodott Bajazzé vetle a
kabatjat és angolosan tavozott.

(Folytatjuk)

Hlein bynla

e N e Y

Baktay Lajos

karpitos és
diszito
Modern munkdk
oles arban!
11. str. St. cel Mare 17

. 4
Kozma Mihdly
viz és
villanyszerel6
Olcsé és pontos
munka

I1. str. Dacilor 12

utazasi iroda
Délamerikaba leg-
jobb Osszekdttetés
Timisoara .
str. 1. G. Duca
Mairovitz palota

Awender
férfi és néi
fodraszat

Fodraszné Erzsi
IL. str. Cogelniceanu 1

Dura
elem
a legjobb !

blor Jean |

Timisoara II.
str. St. Cel Mare 53
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Amikor a hazassag romlott er-
kolcsoket leplez

A hézassagkotés a tizennyolca-
dik szazadban a legegyszeriibb
cselekedetek kozé tartozott. Sem-
miféle papiros nem kellett hozzé,
a hely és a napszaka is egészen
kozombos volt, senkitsl sem ki-
vantak, hogy a templomban es-
kiidjek. Meglehet, hogy annak,
hogy a héazassagkotés e konnyi-
ségét nem korlatozték, oka abban
rejlett, hogy a hézasségon kivili
nemi életet a hivatalos keresz-
ténység megbolrankoztaté biinnek
tartolta és ezért a viszonyoknak
térvényesitésére a legegyszeriibb
lehetoségeket adta. Ezért e kor-
beli hazassagok nagyrésze csak a
kicsapongés kasirozasara szolgalt.
Hézassaghoz folyamodtak. mert
ez ama skrupulus nélkil valé
emberek szamara, akik nem t6-
rédtek a jovends konzekvenciék-
kal és csak a pillanatnyi gyo-
nyorre gondoltak, a legkényelme-
sebb médja volt
zavar6é pletykatél és a jambor
emberek ellendrzésétél haboritla-
nul éljenek egyiitt egy ndvel.
Wienrél irja az egyik kutaté: It
csak azért hazasodnak, hogy a
fiatalnak megengedjék, hogy za-
vartalanul és biintetleniil néhany
hétig egy szobaban lakhassék és
egy agyban _alhassék a felesé-
gével.

A divat és a noi érzékiség

A tizennyolcadik szazad asszo-
nyait a tulhajtott érzékiség jelle-
mezte. Nagy szerepet jatszoit en-
nek megélelésében a divat. Az
akkori n&i divat soha sem en-
gedte, hogy a né a folytonos
nemi izgalombdl kikeriiljon. A néi
testnek legfontosabb nemi jellem-

zGire tortént elvszerii felosztésa,
mert ez a felosztdas csak a de-
réknak meértéktelen befiizésével

volt elérhets, szisztemalikus nyo-
mast feltételezetlt a né testének
als6 szerveire és minden tettét
erotikusan ,megfertézte®.

annak, hogy a

Tdrsasjatek

(2) Mérkiné (diihdsen) : Abbé ur,
6n azt hiszi, hogy itt egy 6rszo-
ban van, vagy pedig az On sze
minériuméaban ?!

-Abbé (ismét gunyosan nevet):
Ej mit, markiné asszony: En lu
dom, hogy 6n gyuloli a korilirt
szavakat... n ellenszenvvel fo-
gadta szandékaimat, barmily meg
gy6zéen is adtam elé azokat.
Megkivantam onl. Es hogy meg-
kaphassam, igazodnom kellett az
6n izléséhez... Titokban besur-
rantam...

Markiné : Mit? Tehat az egész
éjszakat az 6ltozészobamben tol-
totte ?

Abbé: Az egész éjszakat, bi:
zony! Es mondhatom, tantalusi
éjszaka volt szdmomra. Halloltam
a nyérsat forogni és a pecsenye
nem az én széamomra sult.  Kél-
szer jott on — mintha csak di-
rekt izgatni akart volna — be
hozzém, mosakodni. Megmutatolt
nekem — szinle ugy latszolt,
gonoszsagh6l — bajakal, hogy
mar szinte atkoztam magam, hogy
engedtem szenvedélyemnek. Mi
lyen édes kinokat alltam kil On
alkalmat adott nekem arra, hogy
a két végletet Osszehasonlitsam
egymassal. Es barmilyen elragadé
is az egyik, melyet az az atkozott
gascognei oly elszeretettel hasz-
nalt, a masik azonban... a (leg-
magasabb elragadtatds kifejezésé-
vel csékolia meg az ujjai hegyét)
Dio mio !

Markiné (Briconhoz): Nos, mit
sz6lsz te ehhez! El lehet kép-
zelni ilyen Griiltséget 7 Betorni egy

‘idegen” hézba, mint egy tolvajl

Kényelmetlen rejtekhelyen 0Ossze-
kuporodni| Féaznil Ehezni!

Bricon (tiizesen) : Az 6n kedvé-
ért. a haléallal is szembe nézne az
ember !

Abbé : Talaltam két doboz déli
gyiimolcsdt és egy iiveg spanyol
bort. Ez éppen kapédra jott ne-
kem. Mig ez van, nem kell éhen
halnia ‘az embernek. Na és a
hideg? Ki a fene fézna, mikor

mellette ketten dolgoznak, ahogy
maguk ketten dolgoztak !

Markiné (kissé zavartan): Elég,
uram | Vége!

Abbé : Vége? Ej, a menykdbe
is| Hiszen még meg sem kezd-
tik] Mert, ami az éjszaka itt
tértént, az nem szémit.

Markiné | Szemtelenséeét dra-
g4n fogja meglizetni! Pfujl Ki
fog alaltomos maédon alméaban
hatalméaba keriteni egy asszonyt?
Ki lesz olyan szemtelen, kihasz-
nalni azt, hogy mas valakinek
tartjak ?

Abbé: Az ilyen hiuségi kérdé-
sekkel csak a tokfilkok tor6dnek.
Futyulok a dics6ségre és a lisz-
tességre. De azért felségesen szo-
rakoztam. Hiszen végiil mar fel is
adtam a reményt, hogy ez az
atkozolt gascognei valaha is el-
megy, azért, amennyire lehetett,
kényelembe helyeztem magamat,
hogy aludhassak és ez sikeriilt is.
Milyen szerencse, mikor feléb-
redve, a nagy csendbél észrevet-
tem, hogy a hely megiresedett.
Eay, keltd, harom: le voltam vet-

kézve — és zsup! A tobbit tudja

maér. Oh, eskiiszém onnek a lel-
kemre, ha a toébbi asszonyok is
onre hasonlitanadnak, komolyan le
tudnék szokni masik szenvedé-
lyemrsl — legaldbb is a - néi
nemmel kapcsolatban.

Mérkiné : Igazan hizelgé bok...
De, uraim, vessiink végét a do-
lognak és tavozzanak. Es min-
denekelsit diszkréciot! Ha a tisz-
tességnek csak egy kis szikraja is
van magukban.

Abbé : Pfuj! Tényleg bizalmat-
lan veliink szemben? Briconért
felelésséget vallalok.

Bricon: En.pedig az abbé ur-
ért, ugy mint magamért |
Maéarkiné! Adna Isten,
diszkrétek legyenek! De latom,
mér késé van — minden pilla-
natban behozhatidk a csokoladé-
mat. Kérem, menjenek most el
Abbé: Még nem, ha szabad
kérnem ! Egy otletem tamadt...
Markiné: Ne engedie . odaig

hogy

POPA | ELIT PASETA

noi és

BARBES.

Uraim 1 Ordk boldogsagot biztosit legnagyobb diszkrécié mellett
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fajulni a dolgokat, hogy én - hajt-
sam végre az én otletemet| Ez
ugyanis abban all, hogy behiva-
tom az egész személyzetel é&s
kidobom magukat az ablakon, ha
onként el nem mennek,

Abbé: Brr! De ez az egész
larma engem nem ijeszt meg.

Bricon : Engedjen legalabb any-
nyi id6t az abbé urnak, hogy
kézélje 6nnel az ostletét.

Abbé: Valéban, csak 6nért,
csak 6n miall izgul a fantéziam.
(A mdrkine dtmegy az 6lt6z6szo-
bdba). Miattam menjen be, de mi
nem téveszljitk el 6nt szem elsl
és ha visszajén, latni fogja... (A
mdrkiné eltiint; az abbé Bricon-
hoz). Csak ne higyj, fiam, ennek
az egész haragnak. Hallgass ide...
nekiink... Hiszen tudod, mint leg-
utébb Breithelm barénével is csi
naltuk...

Bricon : En benne vagyok. Kii
lénben pedig — a barons.

Abbé : Tegnep héarom aranyat
adott 4t nekem a te szédmodra.

lveszi a pénzt az erszényébdl) :
Itt van |

Bricon: Na, egyelére meg va-
gyok elégedve. Halas készonet.

Abbé (simogatva 61): Es mikor
tudsz eljénni hozzém ?

Bricon (Nagyon bardtsdgosan) ;
Na... joyé6 hétfon... egész bizto-
san Es pedig mar reggel nyolc
érakor... Iit jén a markiné.

A madrkiné visszajén és lefek-
szik az dgyba).

Mérkiné: Hat most mondjak
meg maguk, hogy nem-e vagyok
én jéindulalu? Megengedem on.
nek, Boujaron ur, hogy allitélagos

~olletét elsadja. Beszéljen!| Habar

meg vagyok gy6zddve réla, hogy
valami komiszsagrél van sz6.
Mert vérhat az ember mas vala-
mit magéatl ? De mindegy! Nyi-
latkozzon | . -

Abbé: Gn olyan szépen meg-
értetle annak a keltés miiszernek
a jelentéségét, melyet Bricon ba-
rdtom eladott énnek...

Markiné: Hm |

Abbé: Vallia be, hogy most
kedvezé alkalma nyilik valamit a
valéségban kiprébélni, amirsl az
6n éltal megvett dolog csak hal-
vany fogalmat nyuijtana. s

Markiné {egészen el van ke
pedve: rdméz Briconra, mintha
segitséget vdarna t6le az abbé el-
len) : Hallotta ezt az embert. (Bri
con lesiiti a szemeit és nem fe-
lel. Mdrkiné az abbéhez): Hat
tényleg volna olyan hatértalan
8Zemtelenség onben, beképzelni

magénak, hogy egy olyan asz-

szony, mint én...

Abbé (gorombdn): Egy olyan
asszony, mint 6n? Ej, ezer &r
dég | Hiszen egy olyan asszony-
nak, mint 6n, megvolt a bator-
saga ahhoz, hogy megvéasaroljon
egy keltés miiszert, melyet egy
olyan asszony, mint 6n, bizonyéra
nem-a régiség szekrényébe akar
elhelyezni. Mar most, hogy arra
gondolt e Madame, hogy magén
hasznéltatia fel vagy &n fogja
felhasznélni egy barétnéjénél, min-
denesetre meg van gy6z6dve ar-
r6l, hogy a két lUnnepet egyszerre
is lehet megiinnepelni. Es mihelyt
erre gondolt, 6n mér éppen ugy
a szektédhoz tartozik, mint j6ma
gam is. Feleljen erre |...

Mérkiné (lopva haragos pillan-
tdst vet az abbéra és azidn ismét

ricont kérdezi meg a szemével) :
Valéban ébren vagyok vagy A&l
modom ?

Bricon : Engedje meg a maélts-
sa4gos asszony, hogy megmond-

Az auté

jam onnek: az én véleményem
szerinl az abbé ur nagyon érlel-
mesen beszél. En nagyon is meg
tudom érteni, hogy egy olyan
hélgy, mint én, nem tekinthet egy
ilyen experimentet szorakozési par-
linak. De — Isienem — az ilyes
mit egyszer meg lehet prébalni.
Egy embernek mindent tudnia
kell -~ mindent at kellett élnije...

Maérkiné (kissé affektdlian): Oh,

ricon, Bricon | Kezdek rossz ve.
leménnyel lenni magérsl. n ké-
pes azt tandesolni nekem, hogy
osszam meg a kegyeimet, maguk
kozott ?

Abbé (Briconhoz): Most mér
be akarja nekiink beszélni, hogy...
(gunyosan)... a szive sz6lalt meg,
mikor atengedte magat Bricon
mester szerelmi elragadtatdsanak.
Haét hol vagyunk tulajdonképpen ?
Az erdében? De annyit tudok :
ha révidesen diilére nem keriil a
dolog, akkor veszem ezt a kettés
miiszert és elmesélem az egész
vilagnak...
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Egy csodaszép tizenotéveshez

Amit azok a ferfiak akarnak,
akik utédnad mészkalnak, az ujsé-
gokban aprohirdetnek, azt kony-
nyen megértheted | Erre csak az
ostoba libak képzelhetnek be ma-
guknak valamit! Hiszen ismered
azokat a kis széllodai szobékat,
hova perceket tolteni megy az
ember 71 Remélem, te nem akarsz
ilyen kis hotelszoba lenni?! Ha
valaki azt mondja neked, hogy
mindig csak .réd gondol, vaéla-
szold neki: ez nem valami lukra-
tiv foglalkozas. Ha esetleg on-
gyilkosséggal vagy buskomorsag-
gal tenyeget, valaszold : tegnap
kissé hitvos volt az ids, de dél-
utanra, hal Istennek, kissé meg-
enyhiilt. Ha valaki meg akar
ajandékozni, fogadd el nyugod-
tan, mert lelkifurdalasaid lesznek.
Részvétet érezni valakivel szem-
ben, aki megkivant, ostoba hiu-
sag. - Onmagad tulbecsiilése. El
tudod képzelni Gszintén, hogy va-
laki a tout prix csak veled lehet
boldog 7! Nem!

A tzennégyéves

Hiszen én egészen j6l tudom,
mi van a ruhaim alatt. De a fér-
fiak, ‘akik kedvesen, ‘56t tisztelet-
teljesen koszontenek az ulcan,
éppen oly ol tudjak. Haziorvo-
sunk azt mondana a. mamanak :
beteges pubertas-fantazia, melyet
reggeli ilgliardokkel giyégyitani le
het! En azonban azt mondom 7
nem tudja hét mindenki, milyen
kincseket rejtegetek  a ruhaim
alatt 7 | Senkisem olyan idiéta, hogy
legaprobb részletekig ne ﬁudné?l
Az én kedves mamam ugyan azt «
mondand: — Torédj inkabb a

fsldrajzoddal meg a. fizikaddal !

Becsiilom és iisztelem a tudomé--
nyokat, de pardon, én is itt va-
gyok, imég pedig intenziven, kii-
Jonosen tizennégyéves korom-
ban; késdbb mondja  vénlény
névérem, okosabb lesz az ember |
Okosabb, pfuj, | gokosabb, pfuj.
Ordog lvigye, mégis csak
meztelen vagvok a ruhaim alatt |

sziz- i

Markiné: Hat micsoda gyilko-
sok kozé keriiltem én itt? A sajat
hazamban kell eltirném ilyesmit ?

Bricon (érzésteljesen) : Egy pil-
lanat alatt a hetedik menyorszég-
ban lesziink | Fontolja csak meg
markiné, mennyi minden fekszik
abban szamomra, hogy 6n telje-
sitse kivansagunkat | Kilatasom
lehet arra, hogy mégegyszer a
karjai kozt fog tarlani.

Markiné (habozva) : Csak ez az
atkozott abbé ne volna... Erre a
célra tort mar eleitdl fogva a
gazember...

Abbé: Hat az ember megtesz
mindent, amit-tud. De az ordogbe
is, mi kéara lehet 6nnek abban,
ha én egyszer véletleniil eltéve-
dek, mikozben ©6n egy imadott
szerelmes keblén sohajtja ki a
lelkét? (Ezt a mondatot paro:

disztikus irénidval szavalja el.
De hat, az 6rdog nevében, hata-
rozzunk mar végre! Es te, atko-

zolt tokfilko ! Mit s6hajtozol és
vagsz szerelmes pofékat itt 2 Miért
nem fekteted le inkébb és csi-
nalsz vele valamit? (Bricon be-
ugrik az dgyba és olyan dllapot-
ban mutatia ‘'meg magdt, mely
alkalmas arra, hogy a mdrkiné-
ban btzonyos vdgyakat ébresz-

szen! lgy i6! Ezt maér szeretem |

Markiné (séhaijtozva) : Mar min-
den korben forog elditem... Bri-
con... hat tényleg lehetséges volna
ilyesmi ?

Bricon (feléje nyujtja a karjait) :
Prébalia csak meg, a tobbiért én
allok jot.

Markiné (mdr megindul feléje,
de aztdn visszatorpan): Nem !
Csak nem fogom magam meg-
nyomoritani hagyni egy ilyen.-.

Bricon: Oh, ettsl nem kell
{slnie! On nem az elsé, aki azl.
amit mi kériink, leheletlennek
tartotta, csak azérl, meg még Sso-
hasem probélta mesg. De ha nem

“akar 6nszér_1téb61 ‘a karjaimba fe-

kiidni.—- \

- Markiné. A kis b szorkdnymes-
ter azt csinal velem, amit akar.
(A karjaiba borul). Az a baij,
hogy én nagyon is jo vagyok...
vagy pedig elyeszteltem az esze-
met | -

Abbé : Ez mér helyes beszéd.

lgy legalabb késébb nem tehet
n}a!génak szemrehanyéasokat: - Igy
JO :

(A mdrkiné utolsé ellendlldsa
kézben, az abbé megtette elékeé-
sziileteit. Bricon tekintetével min-
den mozdulatdt koveti ds mikor
ltia, hogy minden rendben van,
igy szdl).

Bricon (a mdrkinéhez) : Kérek
egy csokot! A mozdulat altal,
melyet a markinénak tennie kell.
hogy kivanségat teljesithesse, ked-
vezd helyzetbe keriil)

Markiné : A j6 vagy rossz csil-
lagom tehat ugy akarta, hogy ez
is meglorténjék velem... De azért
mégis komikus

Bricon: Es most
szolgalja ki magat.

Markiné : Oh, teljes szivembdl |
Kiszolgalja magat. Valéban! Ezt
sohasem tartoltam volna lehetsé-
gesnek  Eldre, barataim! Most
méar nem toré6dom semmivel ! Is-

angyalom,

tenem ! Milyen elragado  jaték!
Micsoda gyonyor |
Az abbé ér elGszor célhoz.

Beszalad az 5ltoz6szobaba, mi-
kézben diadalmasan kiallja: nls-
mét megtéritettem egyet |“ ‘

A maéarkiné még mindig ugy
fekszik és bujaséaga lassankeént
sriiletté  fokozodik. Mikor észre-
veszi, hogy az abbé helye iiresen
maradt, kiabalni kezd. v

Markiné : menykébe is! Ez
meg most
tyak vagytok, igy
jatékot.

Bricon is megérkezett mar a
céljahoz, anélkiil, hogy az asz-.
szony észrevette volna, hagyta
tombolni a nét és nem t6rédott
t6bbé semmivel. A mérkiné cso-
kolja. harapja 6t —  és mikor
kissé megnyugodott, i3y 820l :
,Becsaptal, diszn6’1“ ‘

félbeszakitani a

Bricon : (Elhuzédik t6le s oda-

adja neki a bizonyitékot). Itt vanl
Lassa be, hogy igazsagtalan volt |

Markiné: Ah mit, le gazember,,
ez nem bizonyit semmitl Meg
vagyok gy6zédve,
ide jottél volna,

érdeklodéssel nézegeti a jaték-.
szert. Ah, milyen szép! Valld be,
&szintén, Bricon,
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vagyok az els6 tarsasagbeli hélgy,
akinek fantaziajat szemérmetlen
aruid fsltizelték. Azt hiszem mar
nagyon soknal koziilsk hiitotted
igy le a vagvaidat.

Bricon: En, méltésdgos asz-

szony ? Nincs nekem olyan sze-

rencsém. Az onnel valé élmé-
nyem egy egészen csodalatos ki-

Mérkiné: Akkor a tobbi hél
gyeknek halvany sejtelmiik sincs
err6l. Mert, amilyen allapotban
most is vagy meg vagyok

- vétel...

gy6zédve, ha egy kiesit kipihen-
néd magad, akkor éppen ugy
képes  volnal hatszori utazéasra,
mint egy bizonyos lovag, akit
ismerek.

Bricon: Volt eset, mikor na-
gyobb utat is megteitem. Ez azon-

Eredetij
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ban éz én tarsasagombol valé
holgyekkel - tortént. A lisztelet,
amellyel az 6ndk rangjebeli hél-
gyek tartozik az ember...

Markiné (mérgesen) : Elég buta
voltam, hogy elszédiltettem ma-
gam a beszédedtél.-. Bricon ur,
maga egyszeriien egy kozonséges
ficks. Kibontakozik a karjaibol és
hatat fordit neki. Az abbé ismét
visszajon ; Bricon eltiinik az o6lto
z6szobaban.

Az abbénak sejlelme sincs ar
6], hogy a rovid ids alatt telje-
sen megvaltozolt a szél irdnya és
hogy a kéj deliriumat a kimeriilt-
ség boszusaga kovette.

Abbé (tréfdlkozva) : Nos. szi
vecském 7 Szétvaltatok méar ?Vagy
meghaltal 7... Miért nem felelsz ?

Markiné (kurtdn): Hagyjanak
békében !

Abbé : Ahal Ez megint va-
lami uj !

Mérkiné (felemelkedve) : Jol hall-
gasson ide, abbé ur | Egyszer és
mindenkorra vegye tudomasul :
kozliink tobbé ;ilyesmi nem fog
elsfordulni. Sem az egyik. sem a
méasik -médon. Megértette ?

. Abbé : Hiszen nem vagyok sil-
el.

Markiné: Ez is csak azért
tériénhetett meg, mert egy pilla-
natra megleptek. Az ajtom a jo-
vében zérva lesz on elétt. bn
ugyan képes arra, hogy ezzel a
torténettel mindeniitt elhencegijen,
de senki sem fog hinni onnek.
Nekem azonban rogtén  vissza
fogiak mondaeni és ebben az
eselben gondoskodni fogok arrél,
hogy o6nt élethossziglan a Bicétre-
be zariék.

Abbé (kissé zavar ban): Ne, na
szép; markiné, csak semmi elha-
markodas! Az 6rdégbe is, én
régi barétja vagyok a héznak;
csupa szeszélyességb6l nem dob
nak ki valakit az ajton. Bevallom,
kissé . furcsa szokasaim vannak,
de azeért minden liszlességes em-
ber nagyrabecsiil. Utévégre utcai
rablé sem vagyok és a mi filozé-
fiai idénkben mi kell még ahhoz,
hogy az ember az elgkels larsa-
saghoz szamitson ?

Bricon ismét belép. Alig jelenik
meg, a markiné ingben kiszala
és bezérkozik az sltozészobéba.

Abbé (félhalkan Brieonhoz) : Ez
az asszony tényleg a vilag leg
szeszélyesebb bestiéja.

Bricon (halkan): Err6l én is
tudnék valamit mesélni.

Abbé : Te csak egy pér percig
voltal tavol. Mit gondolsz? E
rovid id6é  alatt is veszekedtiink.
Hogy miket mondott nekem...

Bricon : Akkor kezet foghatunk
egymassal. Velem is lefolytatta
mar a pert és kimondta az itéle
tet : Hogy olelés kozben becsap-
tam! Es hogy gazfické vagyok !

Abbé: A kakukba is. hat hogy!
akarja, hogy kiszolgalia egy férfi ?

Bricon : Ilyenek az asszonyo
valamennyien; kiillonosen pedig
az elokels holgyek. Mikor az

ember rajuk borul, egy felisten és
mikor otthagyja 06ket, megint a
kézonséges fickok; a kutyak kozé
tartozik. De mit tor6dom én ez-
zel. mikor szérakozok és pénzt is
keresek mellette... "De vallja be
abbé ur, hogy a markiné egy
inyenceknek valo falat. :
Abbé: Felséges! Az a hosszu
lakéja olyan dicshimnuszokat zen-
gett réla, hogy minden kdzom-
bosségem dacéra, mellyel a nék
irant viseltetem, meégis elhatéroz-
tam, hogy egyszer ezl is kiproba-
lom. Az igaz, hogy megérle a
faradtsagot!| De azért mondhat-
nak, amit aharnak: A kis Joujou
inas mégis csak tobbet ér.
(br.y

Valasz a bekiildott levelekre

Cluj 32. El lehete olyan lényt
venni, aki cigareltazik és nem
akar leszokni réla? — Ne kezdije
igy, uram! Ne akarja mindjért
kezdetben atforméalni a menyasz-
szonyat. Hagyia késobbre. Meg
nyugtathatom : akkor sem fog si-
keriilni, mert kisebb szokasairol,
szenvedélyeirsl mond le legke-
vésbé szivesen az ember. Plane
akkor, amikor az az ember ; egy
elkényeztetett fiatal leéany !

N. J. Mindenféle fajdalom csile
lapitasara ma is szivesen hasz-
naljuk a morphiumot. Ezen hatal-
mas, megbizhaté gyogyszer felta-
lal6ja Friedrich Wilhelm Sertiirner
1783 junius 19 én sziiletett a
westfaliai Neuhausban. O a mor-

phiumot eldszér allitotta tisztan -

¢l5. ‘Mint kis vérosban mitk6dé
gyogyszerésznek, sikeriilt neki terv
szerii munkaval az 6piumbél egy
kristalyos anyagot kivalasztani,
amelyet morphiumnak nevezett el.
Az elséség kérdésében heves
vitéba keriilt a francia Desrosne-
vel, aki ugyanabban az idében
hasonlé felfedezést tett, de ezt a
vitat az ,Institut de France“ Ser-
tiirner javara dontotte el és 2000
frank tiszteletdijat adoméanyozott
neki. Sertiirner 1841-ben halt meg
és hamvait az Einbecki i kapol-
naban helyezték orok nyugalomra.

Tudatlan. Féleg vilagvérosok

MIKULIK | Péter Print

Miikéarpitos €s Croitor —
diszitd Herrenschnei:

Timigoara, V. sir. der — uriszabé
Vacarescu Timigoara, lI, str.
(Bem ucca) Saguna 14

banviragzik a férfiprostitucio, ahol
sokszor val6ségos zsarolotarsaséa-
gok alakulnak azoknak a szeren-
csétlen férfiaknak kifosztasara,
akik természetellenes nemi életuk
miatt titoktartasra’ szorulnak, egy-
részt, hogy a tsrvénnyel o6sszeiit-
kozésbe ne keriiljenek, masrészt,
hogy a tarsadalom itéloszékét el-
keritljék.

Narcissizmus. A nemi alany-
nak sajat magéahoz valo szerelmét
jelenti, mely kéros fokozasaban
odaig mehet, hogy 8 tikor eldtti
snfertézéstdl sem riad vissza. Ne-
vét egy ifjutol nyerte, aki 6nma-
gatol eltelve, addig csodélta ma-
gat a viz tiikrében, amig bele
nem fulladt a habokba. ks azon
a helyen ‘egy virag, a8 narcisz fa-
kadt.

50 éves. Ha sulyos nemi be-
tegségek nem teszik, meggondo-
landéva és tulségos nemi kicsa-
pongéasok nem kisériék  életét,
semmi akadélya a késbéi hézas-
sagnak. Csak azt a hibat kovetik
‘el rendszerint az otvenévesek,
hogy husz éves leanyokat vesz-
nek feleségiil és ez mar tulnagy
korkiilonbség.
csaladalapités mindenesetre ala-
posan megfontolandé.

Sz. 1. ,Fériem fiockjaban meg
talaltam annak @ nének az arc-
képét. akit még legénykoraban
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nagyon szeretett. Azota teljesen
fel vagyok dulva,  hiszen ebbédl
vilagosan kitiinik, hogy még min-
dig szereti azt a nét. Kimondha-
tatlanul szenvedek.” :
Valasz: Erzem. hogy nagyon
nehéz a helyzetem és félek, ne-
hezen fogom meggy6zni arrél,
hogy egyaltaldban nincsen igaza.
Nézze, kérem, on nagyon derék,
egyenes gondolkozésu, . polgéri
asszony, de nem igen foglalkozott
még lélektannal és éppen ezért
teliesen rosszul és helyteleniil
értelmezi a dolgokat. Vizsgaljuk
csak a helyzetet: 6n is elismeri,
hogy a férje altalaban j6 és de-
rék ember, ha nem taldlja meg a
fényképet, sohasem jutott volna
az eszébe, hogy megcsaltnak
érezze magat. A biin tehét az,

hogy az ura nem dobta el a
fényképeket. De 6nnek tudnia kel-

lene, hogy ez egyike legaltalano-

sabb emberi tulajdonségainknak.
Nem dobjuk el azt, amihez han-
gulatok, emlékek fiiznek. A meg-
orzott képeknek, leveleknek sem-
miféle jelentéségiik nincsen, taléan
soha keziinkbe sem vessziik, még-
sem tudunk megvélni télitk. Tudja
miért? Mert ezek ugynevezett
szimbélumok, a tovabbrohano élet-
nek megmaradt kavicsai. Ha eze-
ket elhajtjuk, ugy ez egy Kkicsit
mindig a halélt jelenti. Nem azért
orzi tehat valaki a leveleket, mert
még mindig szerelmes, hanem
azért, mert tudat alatt fél a halél-
t6l, nem akar elmulni, nem akar
temetni valamit, ami szorosan 6sz-
szefiigg vele. Ez igen bonyolult

dolog, tisztdban vagyok - azzal
hogy 6n nem is értheti meg el6ta-
nulmanyok nélkiil, de azért meg-
irtam annak magyardzaséara, hogy
férje abszolute nem biinds, nem
kovetett el on ellen semmit, nin-
csen’ oka‘r4 haragudni,' még ke-
vésbé szabad az iligyb6l dramat
csinalni. Hiusagi kérdés ez, me-
lyen tegye tul magét siirgéson. Ha
azt akarja, hogy a férje szeresse,
ugy ne sirjon, ne jajveszékeljen
arr6l, hogy mennyire boldogtalan,
hanem legyen deriis, kedves, te-
gyve a férj szamara elviselhetévé
az oftthonéat. Higyje el, hogy ezzel
milliészor jobban magéhoz lén-
colja az urét, viszont ha nem
szivleli meg a tanacsomat, akkor
nyitott szemmel rohan a csaladi
katasztrofa felé.

A vampir

Francia repr.

15

CLTPPRNS ToRe Iskola Alapitvany - Kolozsvarj Kézp‘ontil Egyetemi-Képyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.



MARGO

Irén fiatal volt és szép. Vors-
ses hajanak gazdag hullamai re-
mekiil illetlek arcénak fehér lagy-

Rossz mese — j6

sdgéhoz. Barna szemeibgl élet

mese és asszonyisag csillogott. Széja a

csok édenét igérte, a ruzs és pu-

Geri Spinanak elmésségérsl I der, amil ligyesen kent az arcéra,

ismert felesége, Oretta egy izben l|l még szebbé tette az észbonto

vendégeket latott birtokukon. FEgy gs’szhang'ot., mely olyan sokat
R BRI G, 1ger~t a ferflaknal.(.‘ :

NARON | iqtreze : : Karcsu alekjara rétapadt a

kiréndulésra indultak és az egyik § ;uha. Gyakran végigsimitotta a

lovag, mikor a hosszu uton ki- | mellén és derekan. Lehet, hogy

faradtak, igy szolt Orettahoz : @ kiszamitott ravaszsag volt 16le ez
Madonna, iiljon fel a lovamra és | @ rr}o.zdulat, mellyel lazba hozla

ikézb l ek il a’ferf’lakat. Lehet: hpg){ csa!( $Z0-
nEkOzben. - OVEBOMTN, 0 VIR I itadii ol kiszamitoltség és
legszebb  elbeszélésével fogom célzatossag nélkiil. Sohasem zar-
szorakoztatni. kézott el attél, hogy megmulassa

gyonyérii labait, amikor alkalma
nyilott r4. Sok kacérsag volt ben-
ue, mint minden olyan asszony-
ban, aki tudja, hogy szép. Térdeit
keresztbe rakta, nem tér6dve az-
zal, hogy a szoknyaja feljebb
csuszott a kelletténél, csak olyan-
kor huzta le hanyag mozdulattal,
mikor latta, hogy az éhes férfi-
ls{zemek eléggé kilegelték magu-
at.

Huszonhat éves kora dacara,
mar hédrom éve 6zvegy volt. Nem
hitte el senki, hogy a ragyogé
fiatal teremtés, miota férje meg-
halt, elfeledte a szerelmet. Tarsa-
saganak lovagjai mind megpré-
bélkoztak, hogy sikereket érjenek
el néla, de a fiatal asszony ers-
sen allotta a leghirhedtebb nég-

Orettanak nagyon kedvére volt
ez az ajanlat és a lovag, miutan
nyeregbe emelte, nyomban meg
is kezdte elbeszélését. De olyan
rettenté rosszul hangsulyozolt és
annyira Gsszezavarta az elbeszé-
lés fonalat, hogy esakhamar csu-
pa siiletlenségeket beszélt 6ssze
és a szerencséllen nét valoséggal
a verejték lepte el és rosszullét
fogta el az akadozé, értelmetlen
dadogés hallatara. Mikor azutan
latta, hogy lovagja menthetetleniil
belegabalyodott a dologba és maér
sehogy sem tud kievickélni a
katyubsl, amelybe belesiippedt,

igy szélt hozza: Nagyon kérem, csébaszok tamadésait is. Az
uram, tegyen le, mert ugy érzem, ] maradt, aki volt, érintetlen asz-
hogy lovénak tulségosan kemény [ 8zony.

o jkcden | Pedig boldogan omlott volna

egy férfi olelé karjaiba, akinek
A lovag, akinek esze jobban W szerelmét odaadhassa a maga
nyers Gszinteségében. Elfojtotta

forgott mint a nyelve,
a célzast magél,
tréféra fogta a dolgot. Abbahagy-
ta a szerencsétlen histériat és he-

megérlette : L , £
g minden érzését. Szerelmét, vagya-

kozéasat. Egyediil élt, megtagadva
6nmagat - mésodik sziizességé-
ben.

Esténként odaéllt a
egy szal kombinéban.

és elnevetve

titkor elé

lyette egy masikat mondolt el, Végigsimi-

talt

Az elsé lépés

Mikor leesett a kis selyem ruha-

darab és ott éllott mezteleniil,
kéjesen nyujtézva figyelte moz-
dulatait. Karjait 6lelésre tarta,
mintha valakit magéhoz akarna
szoritani. Azutdn nagyot schaj-
tolt és illuzidjat vesztve, keserii
mosollyal felvelte pizsamajat és
lefekiidt agyaba.

Gyermeke nem volt. Senkije,
akiben szerelmét szerelet forma-
jdban levezethesse. Kériilrajon-
gottan, de egyediil allt a vilagban.
Nyugdija, amit férje utan a va-
rostél kapott, elegendé volt ah-
hoz, hogy szerényen megélhes
sen.

A férfiaktél valo tartézkodasa
nem erkolcsi érzésének alszemér-

'mébél fakadt, hanem kiszamitolt-

sagbol. Nem szereté akert  lenni,
hanem liszlességes asszony, aki
férje mellett az egész életre sz6lé

egyiittérzést talélta meg. Kacér-
sdga is ezt szolgélta. Tudtéara
akarla adni a férfiaknak, hogy
mint né is értéket jelent, melyet
ha valaki meg akar szerezni,
csak ugy érhet el, ha &rékre
megtartja. Erezte, hogy minden

férfit egy cél vezet a nBhéz, hogy
megkapja. Ha ez hézassagon ki-
viil sikeriil, nem gondol t6bbé -
komolyan ré és megelégszik pil-
lanatnyi diadaldval, ha azonban
a konnyii sikerek utén valé pro-
béalkozésa hidbavalénak bizonyul
és szereti a nét, arra is hajlande,
hogy feleségiil vegye, csak az Gvé
lehessen. De hol van a mai vilag-
ban olyan férfi, aki feleséget ke-
resne egy szegény Ozvegy asz-
szonyban

Kilénos, szorongd érzés vett
rajta er6t — mikoézben a kis asz-
teritette — amilyent eddig
sohasem érzett. Simayt vérta ted-
ra, aki a varos egyik legtekinté-
lyesebb iigyvédje volt. Férjével
egyiitt jart iskoldba és a barat-
sagot késébb is fenntartottak.
Férje haldla utdn hozza fordult

. ; totta magél, nyakatél a derekdig. minden iigyében tanacsért. Az
amelyre jobban emlékezett. Levette elébb egyik vallarél a érintkezése azonban sohasem
i i szalagot, azutdn a masikrél és terjedt tul a jébarét segité tamo-
2vonyorkodott remek alakjsban. gatésan. Délelstt egy hagyatéki
Richter | todrasyat | Siric Vi | Fodoxr| Renner Lakatos Aruid
fodraszat | §iris Sindor i dxdios Arpd
Tue.hwafenhgus rendkiviili ol- g - 6 odrasz férfi, néi fodrasz
$z9vetaruhaz cs6 arak mel- | Timisoara, II. Radi Timisesra, 11'2 1. str. Dacilor 10
Timisoara, . str. lett csakis: | 5y Trei August | Timisoara, II. Pta P .»Ra{es *| Tartés hullam és
. G." Duca I. Bul. Reg. Maria 7 11. st ‘Dacilor & .Elony‘os: vizondolalas
(Mairovitz héz) Palatul Cioban b kiszolgalas pontos kiszolgalds
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perében képviselte a birosag eldt.
Simay arra kérte, hogy eljéhessen
hozza, mert forgalmas irodéja
nem volt alkalmas hosszas tar-
gyalasokra. Irén szivesen tett ele-
get a kérésnek. Oriilt, hogy egy
. csésze tedval viszonozhatja az
iigyvéd egyébként dnzetlen szolga-
latat.

Simayt gondosan fésiilt
haja, barna arcbére,
alakja igazi férfi idealla tette.
Irén is sokszor elnézte a szép
ferfit. Ilyennek képzelte azt az
embert, aki boldogga tudna tenni.
Ha nem lett volna nés, Kkivetelte
volna réa a haléjat. Véaggyal teli
éjszakakon sokszor eszébe jutott
az is, milven j6 lenne, ha vele
csillapittathatna le forrongé vérét.
De mikor elmult pillanatnyi va-
gva, szégyelte ezeket a gondola
tokat. Mindig kedvesen, de tartoz-
kodoan beszélgetett vele. Erezte,
hogy koézelebb all hozzé, mint a
tobbi férfi. A meggondolatlansag-
t6l azonban visszatartotta az a
tudat, hogy a Simay mér nem
szabad ember, felesége és 'gyer-
meke van.

A férfi annyit sem mondott so-
ha neki, hogy szép, vagy j6l néz
ki, pedig néha egyenesen vért
egy-egy békot.

csengd roviden berregett.
Irén ajtét nyitott. Takaritondje
méar a déli orédkban el szokott
menni. Most is egyediil volt ott-
hon. A méajus mérgezd illsta be-
sziirodott az ablakon és langyos,
halk szell6 mamoros dallamokat
zsongolt a reszkets faleveleken.
A szoba ablakén behatolt a vi-
raez6 fak nehéz lehelete.

Simay hosszu baratsaguk ota
most volt elészér legiobb barétja
feleségénél. Eddig az asszony
ment az iroddjaba, ha valami
elintézni valéja akadt. Az lgyvé-
det meglepte a kis boudoir béjos
harménidja. Melegebben fogott
kezet a fiatal asszonnyal, mint
maskor és hosszasan megcsékolta
annak barsonyat.

Irénnek arcaba szokélt a vér.
A férje csokolt igy kezet, mikor
haza jott és vagyva élelte magé-
hoz asszonyét, aki boldogan fo-
gadta az elkovetkezendd méamor
e biztaté jetét. Lehunyta szemeit

fekete
kisportolt

- ezt a  véaggyal

és ujbdl atérezte asszonyisdgdnak
teli  pillanatait.
Hagyta, hogy a férfi ajkai rata-
padjanak kezére és esak akkor
velte észre, hogy tul ment a ha-
taron, amikor a férfi égé6 szemei-
be nézett.

— Feri, Feri, sz6lt hozza
rosszaléan — ugy létszik, elfelej-
tette, hogy miért jott ?

— Bocséasson meg, Irénke, elra-
gadott a sok baj és melegség,

ami koriilveszi. Milyen nagy kincs

egy ilyen asszony, mint maga.
Szép, ragyogd, kellemes. Az élet,
a virdg, a maéajusi hajnal pazar
igérete. Ugy érzem, mintha rande-

vura jéttem volna.

— Jo, j6, — szakitotta félbe a
fiatal asszony a tulsdgosan meleg
szavakat. Foglaljon helyet és be-
széljen, mi volt délelstt a targya-
lason ?

— Megnyertiik a pert.

— Miért mondja ezt olyan szo-
moruan ?

— Maga most nemcsak fiig-
getlen, hanem gazdag asszony
is. Utazhat, jérhat, szerethet. Sen-
kinek sem tartozik felel6séggel.
Par napon beliil 4t is veheti az
egész hagyatékot.

Irén tulboldognak érezte magat.
Evek ota folyt a per nagybétyja

Modern butorok M :
y §e_? a n n
|} s a nﬂn“lal stiteményei a

Timigora, fabrica legjobbak !
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Amig On alszik

Stanitz
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A. BUZZI

Specialis villany-
hegeszté lizeme
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Minden munkaért

Régi szép idok

egy évi garancia 28

Harisnya, Rovid-
arulegolcsébban

Rith Karoly

Timigoara, 1V.
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Terezia Mazer
Fierarie : Eisen-
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kereskedés
Timisoara, fabricd
str. St. cel Mare 2
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brokségéért, mely. eddigi- szerény
életén feliil nyugodt megélhetést
biztositott szadmara. Lalta, hogy a
mai vildgban nem elég a szépség
és tisztesség. Ha férjhez megy,
elvesziti nyugdijat, vagvona pedig
nem volt. Egy szépasszony nagy
luxus. Eppen olyan, mint a leg-
szebb kép, amely minden értéke
megkivanja a keretet, hogy kel-
l6en érvényesiilhessen.

— Maga a legdragébb ember a
vildgon, ezért a j6 hirért kap egy
csokot |

Nyakaba ugrott a férfinek és
futolag megcsokolta ‘az arcat.

Az tigyvédnek fejébe széllt a
vér. Erre a csokra régen vagyott.
Mindig bamulta baratja szép fele-
ségét és titokban sokszor gondolt
arra, hogy egyszer magéaéva te-
hesse. Ez a cs6k most felrazott
benne mindent. Atfonta az asszony
derekat, az o6lébe rantotta és for-
réon magédhoz szoritotta. Szemei
mamoros fényben csillogtak. Elfe-
ledkezett mindenrél, csak azt
érezte, hogy karjai kozt tartja azt
a nét, akihez valami megnevez-
hetetlen nagy érzés méar régen
hozzéfiizte. :

A fiatal asszony arcarél eltiunt
az 6rom és szorongé félelem velt
rajta erot.

— Feri, mit csinal ! — sz6lt
ijedten, visszatartva a férfi keresé
kezét. El akarta tolni magétél, de
az nem engedte.

— Szeretlek, — sugta arcat az
arcahoz szoritva. — Nem mertem
feléd kozeledni, mert tudtam, hogy
visszautasilasz, de most itt vagy a
karjaim kozott. Nem tudok és nem
akarok uralkodni magamon. Le-
het, hogy 6riilt vagyok, de a te -
oriilted. Tudom, azt fogod mon-
dani, hogy visszaéltem a hely-
zettel, de azt sem béanom. Nem
tor6dom semmivel. Nevezz, ami-
nek akarsz... Vess meg, gyiildlj,
de az enyémnek kell lenned!

Mohén csékolni kezdte 6szto-
neinek fellangolé vagyéval.

Az asszony védekezni prébalt.
Arca langban égelt, a pongyoléja
szétnyilt, hofehér selyemkombiné-
an atparazslott keblének két ro-

zsaja. Szemében kigyult a szere-

lem lobogésa és  elfojtolt. . néies- .

ségének ‘minden indulata el6tort
a csokok tiizében. Eszébe jutol-
tak az almatlan, méamorséhajos
éjszakék, melyeken sokszor jutott
ez a férfi az eszébe. Erétleniil
igyekezett ‘elkergetni a gondola:
tait, - melyek még jobban felkor
béacsoltak ‘a csokoktosl ugyis felzak:
latott veérét.

— Ferikém... konyorgéom... ne
bants |... Csak most nel... Talan
egyszer-.. ;

A férfi forré lehelete megcsapla
az arcat és végig perzselte egész
bérét. A . kutato férfikéz langra-
lobbantott utjdban mindent. Valla
16l lecsuszott a kombiné és cso
kok zéporoztak remegd testére.

— Szeretlek, — suttogta a csé:
kok hevében a férfii — Tudom,
hogy le is szeretsz. A férfi meg-

érzi, ha egy né elétt tobbet je-
lent, mint maésok. Fiatal vagy,
szép vagy, szerelemre, gydényorre
teremtve. Miért akarod megtagad-
ni magadtol, amit egész lényed
koévelel ? ' :

Az asszony onkényteleniil hoz-
zatapad! egész testével. Mar nem
védekezelt. Atengedte magat az
olelésnek. Simay pedig megérez-
te a diadal pillanatat. Karjaiba
kapta, mint egy gyermeket és vit-
te a draga a zsdkmanyt a pamlag
fele...

A majus mérgezd illata beszii-
ré6dott az ablakon és a langyos
halk szell6 "méamorité dallamokat
énekelt szerelemrsl, boldogségrél
és az els6 lépésrgl, amely meg-
nyitotla az utat az élethez, de ki
tudhatja, hogy hova vezet...

; S Ei

/

A bécsi baroné és az arab sofér szerelmi

kalandja Kairé

Bécsbél jelentik :

Jusszuf Eraki kairéi sof6r egész
fiatal kordban megndsilt és a
mohamedén vallas parancsai sze-
rint elvelt felesége, egy fellah
asszony, két gyermekkel ajandé-
kozta meg. Eraki boldog hazas-
életet élt egészen addig, mig B.
osztréak baréné cseh szakécsnéjé-
vel egyiitt meg nem érkezett Kai-
réba. A barénének soférre volt
szitksége és Jusszuf Eraki hama-
rosan oft iilt az elegans auté vo-
lanjanal. A cseh szakacsné roévi-
desen észrevette az arab fiut, aki
viharos udvarlds utdn most maéar
a katolikus vallas szabélyai sze-
rint feleségiil vette a csinos, fiatal
szakécsnét is. Jusszuf Eraki' ugy-
latszik hii akart maradni az &si
szokasokhoz, és miutdn még nem
érte el az egyiptomi térvénykonyv-
ben maximélt feleségek szamat,
héremét még mindig gyarapitani
akarta. Most méar a kulonben is
nagy érdekl6dését mutaté baréoné
keriilt sorra. Hogy a probléméat
minél koénnyebben megoldjak, a
béaroné egy szép napon hirtelen
6sszecsomagolt és az arab sofér

és Bécs k(’iz('jtt

rel egyiitt Bécsbe utazott, ahol
elegdns maganvilla véarta a fiatal
part.

A Kairéban hagyolt szakacsné-
feleség nem akart ilyen egysze-
riten lemondani férjérél, kikutatta,
hova szokott Eraki és a kairéi
bir6sagon tartasdijért beperelte
hiitlen férjét. A szakaesné még
ezzel sem elégedett meg, a bécsi
hietzingi keriileti birésaghoz for-
dult, ahol héazassagtorésért perelte
be Jusszuf Erakit és a barénét.

A baréné és a sofér iigyvédje
a targyalason kifejtette, hogy az
arab és a szakécsné hézasséaga
az egyiptomi jogszabélyok szerint
egyéltaldn nem érvényes. De még
abban az esetben is, ha érvényes
volna a hézassag, sem biintethet-
nék meg a barénét és az arabot
hézaségtorésért, mert hiszen az
egyiptomi jog négy feleséget en-
gedélyez a mohamedéanoknak.

A hietzingi keriileti birésdg nem
fogadta el 8 baroné és a sofér vé-
dekezését és miutan az osztrék jog
szerint bizonyitoltnak talélta azt,
hogy a hazassagtorés megtortént,
100 schilingre itélte a szerelmeseket.

Huhn

belyérosi né6i fodrész szalon az
o6sszes n6i hajmunkéak.

Szépségépoléas-kozmetika.
Timigoara, I.str. Vas. Alexandri 3

Sodronymatracok

Vas és rézbutorok, valamint gyermek és kerti asztalok, padok, mosdok, dsszecsuk-
hat6 agyak, erbsen redukalt drak mellett 36

Bozsak M. és Fia R. T.

TIimisoara Il str. Glériei 11.

Telefon 3—88.
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Asszonyok...

Férje mér éltes volt és alig férfi.
Erdekhé4zassdg, ahol a ledny fiatal
testét eladja egy fél élet verejtékes
milli6iért. A pénz és szerelem tra-
gédidja... ’

Vamos bankarnak tehdt szép ¢€s
fiatal felesége volt. Tiizesvérdl asz-
szonyka, babonas szép szemekkel,
melyek a csillagok ragyogésat is
elhomalyositottdk. Csodalatos sze-

mek ! Mintha csak ahhoz a fermet- .

hez teremtették volna, melynél for-
masabbat és kecsesebbet szdz év
Sta nem lattak a varosban. A ban
kar tudatdban volt felesége szép
ségének. Gyakran elbamészkodott
rajta és felsohajtott :

— Margit, miért nem ismertelek
meg tiz évvel eldbb...

— Dragdm, hiszen akkor még
csak tizenkét éves voltam.

— Persze, persze... viszont mar
akkor is tobbet értettél a szerelem-
hez, mint...

— Mint?

— Mint én most!

Margit mar egy évet toltott férje
mellett és valni akart. Nem birta
a diétat, sem az ételben, sem az
dlelkezésben...

Irta: St Denis

Valamelyik napon tuldrad6 0rom-

mel rontoit be baratnGjéhez, Lola-
hoz. Lola kivancsian tekintett - Mar-
gitra. :
— Képzeld, meg vagyok mentve,
megszabadulok  végre férjemtol :
Szabad vagyok, szabad vagyok,
szabad vagyok!

Lola értelmetleniil tekintett fel-
heviilt baratndjére és varta a tovab-
bi magyarazatot.

_ Megnyerem a valdpert! Bizo-
nyitékom van, hogy férjem megcsal.
Tetten értem, igenis tetten. Ep-
pen...

— In flagranti ?

— Igenis, amennyire mar t0le ki-
telik !...

__ Csodalatos ! Megcsalt a fér-
jed ? -

— lgen is, meg nem is, Magam
sem tudom. Elég az hozzd, hogy
bizonyitékokkal rendelkezem.

— Hogyan tortént, meséld, égek
a kivancsisagtol.

Es Margit mesélte:

*

— Hogyan tortént ?...Nagyon ra-
vaszul csindltam. Mi6ta ismerem

férjemet, azéta utdlom: az utols6
hénapokban kibirhatatlan volt az
életem. Konok  féltékénységével
megrontotta az életemet. Elhataroz-
tam, hogy el fogok tdle valni. De
miképen ? Sajat joszantdbol soha-
sem fogja beleegyezését adni. Va-
lamit tennem kell. Inasunk délceg,
fess fiu, valosdgos Herkules. Arra
gondoltam, hogy valamelyik nap
magam mellé veszem az 4dgyamba
és meglepetem magam a férjemmel.
De tudod, nem szeretem a nagy-
termelli férfiakat, TOrékeny alakom-
nak nem felel meg a robuszius
szerelem, a gyonydr fdjdalommal
jar... Lemondtam tervemrdl. Ugyes
raffineridval arra akartam rdvenni,
hogy megverjen. De nem déit be.
Kibirhatatlan volt az életem. Ku-
tattam, vajjon férjemnek nincs-e,
vagy nem volt-e szeretdje. Volt.
Mit gondolsz mit tettem?

— Nem vagyok ahhoz elég szem-
filles. hogy eltaldljam :

— Megszereztem fériem maitres-
sének fényképét. Régi udvarlém
szerezte meg, akinek.egy vacsordja-
ba, egy éjszakdjiaba és menyasszo-
nya irdnti hiitlenségébe kerdlt. Azt

A biliard
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mondta, csinos kis holgyike. Igy
megismertem a természetét, meg-
fudtam milyen parfimoét hasznal
és mik a szeszélyei. Amikor leg-
aprobb részletekig megismertem a
not és koriilményeit, elmentem egy
tigynokhoz. ..

—7? Ugyndkhdz?  Milyen * cél-
61

— Egy titkos nyomoz6intézetbe,
ahol felmutattam a kis ' maitress
fényképét. Ennek a holgynek a ha-
sonmasard volna sziitkségem. Szép
legyen, elegdns és ftiizes. Annyit
fizetek, amennyit kér. Az igynok
kérdezOskodéseire  véglil OBszintén
foltartam a helyzetet : férjemnek aka-
rok csapdat &llitani, sajat hazam-
ban kell engem megcsalnia és én
tetten akarom érni. Az tigvndk ko
moly arcot végott, kissé gondolko-
- zott, azutdn meghajolt és igy
sz0lt :

— Asszonyom nyolc napon beliil
ennek a holgynek szakasztott masa
Onnél lesz. A sikert garantdlom.
Apropos : milyen parfimdt hasznal
a holgy? - : j

— Milyen parftimdt haszndl, kér-
deztem és mellé csodéalkozé arcot
vagtam.

— Igenis, milyen parflimdt, mert
fontos_szerepet jatszik a férfi el-
csabitdsdndl. S6t a holgy kedvenc
pongyoldjat is meg kellene ismer-

i

— El voltam ragadtatva.
mat j6 kezekbe raktam e,
kezdtem,

Sorso-
bizni

*

— Harom nap mulva jelentke-
zett egy szOke, nyuldnk hodlgy, Szép
volt és a szenvedély csillogott a
szemében,

— Orvendek kisasszony... — De
latogatém rogilon helyesbitetie :

— Kérem asszonyom, szolitson
¢sak Lidnak, ez wugyanis a neve
férje...

— Hogyan, o6n ftisztdban van
mar  feladatdval 7 Es vallalkozik
red ?

— Természetesen, sO6t szivesen
teszem ; méar a hatodik esetem.

— Béjos teremtés volt és tovabbi
kérdez6skddésemre tudtomra adta,
hogy egyszeri beszélgetés utdn,
meg fogja tudni mondani azt is,
hogy rovidebb vagy hosszabb iddre
lesz e sziiksége férjem elcsabitdsara,

Kiilon  jutalommal biztattam, ha
rovidebb id6 alatt végzi misszidjat.
' — Mi a kedvenc parflimje? —
kérdezte némi sziinet utdn.

— Fleur d’amur.

— Es, — megbocsajt a kérdé-
sért, — milyen alséruhat visel Lia ?
Opait ?

- — Csak selymet ?

A beszéigetés véget ért, meg-
egyeztiink és az 4l Lia atvetle sze-
repét__. !

— Egy 6ra mulva férjem haza
érkezett, :

Lia rd4 sem hederitett, férjem
azonban majd elnyeite szemével és
14g orrlikkal élvezte kedvenc par-
ftimjét. Alig hagyta el Lia a szobAt,
hozzédm fordult :

— Ki ez a ledny ? -

— Uj tarsalkodéném, baratném
ajanlotta.

— Nagyon csinos,

— A hal bekapta a horgot. Uj:
jongtam Ordomdmben. Este bejott
hozzam Lia és arrél biztositott,
hogy két hét sem fog eltelni__. fér-
jem mér is szemet vetelt ra.

*

— Nyolc nap mulva férjem maér
alig tavozott el otthonrél, engem
pedig gyakran sétalni kuldott. Orom
mel tértem ki utjabél. Kilencedik
napon, mikdzben Lia vetkdztetett,
hozzdmfordult :

— Asszonyom . célndl vagyunk.
Férje harom nap 6la ostromol ajin-
lataival. - Nem .akartam gyanussa
vélni és ellenélltam kérésének. Most
azonban, ha kivanja... kérem uta
sitasaif, hol, mikor, és hogyan Kki-
vanja — teiten érni...

— In flagranti — felellem most
mar jokedviien.

— Ugy értem...
vagy utan?...

— Mondlam mdr, kdzben...

— Pénteken ?

— A péntek szerencsétlen nap,
inkabb szombaton az én budoarom-
ban délutdn 6t drakor.

Olelkezés elbit,

— Rendben van asszonyom, ren-
delkezésére allok. Amikor férje a
menyorszag kapujdba 1ép, abban a
pillanatban ledobom az 6rat az éj-
jeli szekrényr6l___

— Képzeld édesem, — folytatta
Margit, — ailyen izgatott voltam,
Fejemet azonban nem vesztettem
el. Elmenlem egy kozjegyz6hoz,
kdzbltem vele a 10riénendbket és
assistaldsat kértem.

— Kiilonds asszony vagy.. -
jegyezte meg Lola.

— Ot 6ra volt. Idegeim a patta-
nasig fesziilltek, szorongva lestiik
az egyik mellékszobab6l a megbe-
szélt  jelet, Negyed hat... fél hat...
semmi! Végiil zdrrent
budoérbn,

Rohanva szaladtunk az ajtéhoz
kitdrtam. Selyeminge fol volt hajtva. ..
férjem alsGruhdban... ‘a sezlonon
fekiidtek és csak a - férjemet 14t-
fam...

Férjem felugrott, megrettenve né-
zett koriil, redm, majd a kozjegy-
z6re. Megismerte és tisztdban volt
a helyzettel. Lidban egy szinésznd
veszett el__. a paplan ald bujt és
keservesen bégoitt. ..

— Meg voltam mentvé ! A valo-
pert feltétlentil megnyerem !

Margit  oriilt, =|‘ugraindozott fékte-
len jokedvében és cuppands csékot
nyomott Lola ajkaira. \

— Szabad vagyok, szabad vagyok,
szabad vagyok...

Fierbeti cu gaz! Fozziink gdzzal!

A- legminimélisabb {izemkoltség !

28 perc alatt minden faradsag nélkiil egy

4 személyes ebédet fézhet meg.
Kérjen tanacsot és 4arajanlatot:

Uzina Gomunala de Gaz, Timisoara

IV. Telefon: 101
Levélcim : str. Gireii 17.

Karolyi Jozsetf

Uri és néi fodrasz, hajfestés és manikiir szalon

olcs6 és pontos kiszolgalas !
Timigoara IlIl. str. Brancoveanu 17. (Helvét ucca)

foltot, pattanast révid id6 alatt

KELLER  GYOGYSIERTAR

»2900” sz. Arckendcs

a nbi szépség titka, eltiintett szepldt, maj-

Timigoara, llI. Bulevardul Carol No. 27.

(] 14
Ehling Istvén
férfi és no6i fodrasz
pontos, lelkiismeretes kiszolgélas
III. str. Brancoveanu 15

Valgdi Parizsi ékszeratinzatok |

és valodi ékszerek allandé
ujdonsaga
Eliz Vadasz
II. Str. Trei August, No. 27.

Elvetia, str. Dacilor, 5.
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Al hetiot szeretelt

Nyugtalan voltam, Rettenetes he-
teken mentem Kkeresztiil. Ereztem, ez
igy nem mehet tovdbb. Hazasélet-
ben élek & nem érzem, hogy fér-
jem lenne. Egytitt fekszlink e és
egyiitt keliink fel. Gyermekeink van-
nak és sohasem veszeksztink. Szim-
patikusnak taldlom és nagyon ren-
des embernek. Es néha mégis ugy
éreztem, hogy ezt nem lehet tovabb
kibirni. Ezt a tespedt
get, ezt a monoton semmiimondast,
ezt a kétségbeejtd fasultsagot.

A hézaséletem sexudlis oldala
borzalmas volt. Vagy taldn inkabb
‘hadd lett volna borzalmas, a szénok
val6di érteimében, mert akkor leg:
alabb érdekes lett volna. De igy
haldlosan unalmas volt. Minden
pénteken tiz 6ra tiz perckor hazas-
tarsi Olelkezés Ot percre. Elbtte
semmi, utdna sirdgodrcs a flird0szo-
baban, Es pauza a mésik péntek
este liz 6ra tiz percig. Ezt husbdl
és vérbdl 4116 él6lény nem bir:
hatta ki!

Es én mégis ragaszkodlam ehhez:

a lehetetlen Olelkezéshez és ehhez a
véltozatlansdghoz. Miért?  Miért?
Mert igy neveltek, mert ez vesz
koriil, mert ezt taldltam erkdlcsds-
nek, helyénvalénak. Mert erképzel-
hetetlennek tartottam, hogy én, az
el6keld csaladbdl valé nd idegen
férfivel Olelkezzem, aki senkim és
semmim, akivel a véletlen hozott
bssze és aki semmi biztositékot sem
nyujt arra nézve, hogy mi lesz
ennek a baratsdgnak a kovetkez-
ménye.

Pedig éreztem, hogy meg fogok
Briilni. Mar. szinte monoménias vol-
tam. Lestem az uram pillantasat és
minden csokjat mérlegre tettem. Ma
csak odadugta az arcét, amikor
reggel elment és latszolt rajta, Oriil,
hogy tuleseft a kotelezd csékon!
Délben melegen szdjon csokolt |
Hatha az utcdn jartdban rajott arra,
hogy kedves vagyok neki!

H4t engem férfi mar nem vesz
észre ? Hat én madr letargyalt nd
fennék ? Hiszen még nem is voltam

érdektelensé-

— Irta : Ferenczy Maria —

Meleg 6szi nap volt és fiilledt
volt a férfiszobank levegbje. Aprd,
kis nyarutéi legyek ztimmoglek a
csillar folott és bagyadtan szlirbddtt
be a napsugir a leeresztett zsaluk
mogil. Es a divdnyra heveredtem
ebédutan és Schnitzler ,Almok éj-
szakajat“ olvastam. A kdnyv meg-
ejtett és élénken foglalkoztatta fan-
tazidmat. Megkivdntam ellenéllha-
tatlanul az élményt, a nagy ese-
ményt, az ismeretlent, az odaadast.
Szerettem volna magam az életben
egyszer ugy odaadni, hogy azt iga-
z4n kivdnjam. Nem a {orvény sze-
rint & nem is ugy, mint valami
nagysiga, valami uriasszony| Ha-
nem ugy, hogy latnak és megki-
vinnak, csak engem, a nbt, aki
éhes és szomijas, aki gazdétlan és
boldogtalan, aki vérja a csékot,
amit eddig az élet megtagadott
tOle.

Délutdn el kellett mennem. Igaz,
nem szabad elfelejtenem megmon-
dani, hogy két hénapja dolgoztam.
Az uram - keveset keresett és én
hirtelen elhatdrozdssal egy laphoz
szegSdtem és annak hirdetéseket és
elbfizetéseket szereztem és el6szr
éreztem az életben, hogy érek vala-
mit. Hiszen maér alig birtam a meg-
szokott, egyforma kornyezetet, ahol
mindig elére tudtam, hogy mit fo-
gok most hallani.

Ugy gondoltam, elvégzem a dol-
gom és kimegyek a gyermekeim
utdn a parkba. Vértak. Még pudert
sem tettem az arcomra ¢€s elmen-
tem abba az iroddba, ahol vértak.
Néztem az O6rdmat és bosszantott,
hogy az iroddban csak a Kkisasz-
szonyt taldltam. Az illetd, aki oda-
rendelt, elment és azt tizente, mi-
szerint kér, hogy vérjam meg.

Leliltem és beszélgettem a Kkis-
asszonnyal. Jdindulatu lany vol,
csak nagyon korldtolt. Azt mondta,
hogy rendes ember a gazdaja.

Kulcscstrrenés. Jott. Sablénosan
tidvdzolt és mindjart ratért az (z-
letre. Korrektiil elintézte és én in-

bennem. Gondoltam, nem

lamir6l beszélni, Kisasszony, maga
mar hazamehet.

A lednyon latszott a meglepetés
és az orom, afolsit, hogy elmehet.
En kivancsian véartam, hogy mi
lehet a mondanival6éja. Taldn va-
lami {izlet, amivel keresni lehet —
csillant fel bennem.

A férfi cigarettdt huzott el a
zsebébbl és nekem is odaadott
egyet. A kindlasnak ez a modja
nagyon neveletlen volt és furcsa. A
férfi is ‘zavarba jtt és bocsanatot
kért. A cigaretta meleg volt a testé-
t61 és furcsa, erotikus érzést keltett
leszek
finyas, hiszen itt csak tigyndk va-
gyok és rdgyujlottam.

— Nem vagyok magyar ember —
kezdte a férfi — és igy amerikai
mo6dra azonnal ritérek a mondani-
valomra. Azért kértem, hogy itt
maradjon, mert tetszik nekem és
kivinom magét. Azt akarom, hogy
bardtn6m legyen. Nos, 'mit sz6l
ehhez ?

Remegni kezdtem. Igy még soha-
sem hatott rdm valami. Ném tud-
tam felhdborodni, nem tudtam un-

i NGi torna
nd! Csak feleség és anya! Es ez Qulm akartam.
pem lenne elég egy tisztességes n6 ~ — Egy percre, asszonyom -—
szdméra ? mondotta — szeretnék magdval va- {8
= 1 2 felsltdk, 6ltonydk, stb. részére
Férfiszovetek gum viastiban
C r. t. Timisoara, 1. Piata Bratianu, (R6mai Katholikus piispdki palota) kg

|

b
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dorodni_és minden, iiyen alkalomra
eldirt megrokdnyddés és meglitkd-
zés hidnyzott bel6lem. Valami is-
meretlen Ordm fogott el és megné-
multam.

A férfi folytatta.

— Remélem, nem sértettem meg !
Hiszen ez egy nbé szdmédra sem
sérid. Nem tudom, hogy maga
kicsoda, de latom, hogy lady. Azt
sem tudom, van-e férje és azzal
hogyan é1? Azaz ez nem A4li, ezt
tudom. Rosszul él vele, mert ezt
mondja a szeme. A maga szeme
sovar és szomoru a tekintete. Ezt a
szomorusigot nem az anyagi bajok
okozzadk, ez a kielégitetlenség jele.
Asszonyom, pénzt akar? Mondja
meg, hogy mennyire van sziiksége
és az rendelkezésére all! Mit akar ?
Mondja’ meg? Es ha emberileg
lehetd, elbteremtem. Csak azt aka-
rom, hogy érinthessem a széjat,
hogy enyém legyen, hogy megre-
megijen belé ! Hiszen éjszakdkon 4t
magardl dlmodom ! Asszonyom, az
isten szerelmére, sz6ljon mar |

Hallottam, hogy mint dobog a
szivem. De legytirtem minden iz-
galmamat és beszélni kezdtem. Egy
Ordig vitatkoztunk és én igyekeztem
meggy6zni arrél, hogy téved. En
vagyok a vilag legmegelégedettebb
asszonya €s sohasem fogom a
férjemet megcsalni. Hamis lehetett a
hangom és zokogtam beliilr6l, Tec-
héat soha | Sohasem fogom attdrni
azt a jégfalat, sohase lehetek a
magamé, soha...

Egy 6ra utan felkeltem és _meg-
gyotorve el akartam menni. O csak
arra kért, hogy egyszer megcsOkol-
hasson. Nem f{udtam megtagadni.
Ugy e, senkisem tagadhatta volna
meg valakit6l, aki egy 6idan at arrdl
beszélt, hogy boldogga akarja
tenni! :

A cslkja felkavart. Soha ilyen
csOkot| A vér a fejembe szalll. Es
ujra megcsokolt. Erzékien és tola-
kodéan hatolt be a szdmba és én
ugy éreztem, ha ma innen elme-
gyek, a legkdzelebbi utcasarkon eliit
egy auté. Igy én nem tudok haza-
menni. Mert akkor megérdemeltem
sorsom minden mostohasigdt —
— ember i%r nem vétkezhet bn-
maga ellen. Es arra kértem, hogy...

Nem érteite az egészet, de hiszen
ez nem is volt fontos. Es ott,
\ abban a poros iroddban, az el-
hasznélt bOrdivédnyon, az az idegen
ember, akinek ma méar a nevét is
alig tudom, elkdvette\a csodat. Mert
csoda volt, ami velem 10rtént, ezt a
gyonydit még soha /nem éreztem...

Vaiahogyan megtj« ezie, hogy csak
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eszkoze volt valami nagy ténynek.
Annak, hogy egy boldogtalan nb
felszabaditoita Onmagat. O csak
Oriilt és ujjongott és nem tudta,
hogy miért kapta meg az ajdndékot.
Kért, hogy maésnap ujra talalkoz-
zunk és haldsan csékolta a keze
met.

De, amikor egy percre kiment a
szobab6l, én leborultam az asztalra
és elkezdtem zokogni. Sirdsom per
cek alatt boldog nevetéssé valt és
amikor a férfi ujra bejott, nem
értette, hogy mi tortént.

Arcomon foldontuli boldogsag iilt
és atbleltem volna az egész vildgot.
Kérdezte, hogy mi tesz ilyen bol-
doggd — mert hiszen t6le semmit
sem kaptam, semmit sem kértem,

hat akkor miért oOriilbk — de én
nem fcleltem. Ez az ember mar
nem is érdekelt. Messze, messze,
jart mér t6lem és kinos volt, hogy
élt és szOlt hozzam.

Hidegen bucsuztam t6le. Néha
taldlkoztunk az utcdn és mindig
konybdrgott, hogy még csak egyszer
jojjek el hozzd. De engem nem
érdekelt, mert — évek Ota szerel-
mes voltam mar lelkileg mas vala-

kibe, akivel azutdn a délutdn utdn,

mar masnap taldlkoztam.

Eddig sohasem engedtem a k-
nydrgésének. Most felmentem a la-
kasara és késb estig a karjaiban
fekiidtem. Az6ta mindennap ott va-
gyok ndla és most kettbt szeretek:
Ot és az uramat!

e P e

A kifogéstalém feleség !

A sajnélatramélté férj orditozott :

— Megcsalt |

— En?

— Beismeri ?

— Egyaltaldn nem ; csak felvila-
gositast kérek.

— Szeretbje van!

— Ki allitja az ellenkezbjét ?

— Vigydzzon magira, megdlom.

— Azt nem fteszi, mert tudija,
hogy akkor vissza Kkell fizetnie a
hozomédnyomat. Tehat szeretém van.

— Laci, vagy Pista ?

— Pfuj, uram! Diszkrét asszony

vagyok. De annak ellenére, hogy
szeretdbm van, mégsem vagyok hiit-

len dnhdz. Ambér be kell vallanom, -

hogy kozel vagyok a hiitlenséghez.
De csak kozel. Miként vannak
félsztizek, vannak félmaitressek és
félig felszarvazottak. Az 6n becsii-
lete, ahogy a romantikus dradmék
ban mondjak, félig sincs bemocs
kolva. Ha a dolgokat alaposan
szemligyre vessziik, én vagyok a
leghiresebb feleség.

— Maga?

— Beszéljtink okosan! Mikor az
a szeszélye tdmadt, hogy feleségiil
vegyen engem, mit kivdnt a szii-
leimtdl és mit igértem Onnek? Ki-
vanta e szenvedélyesen sziizi ajka-
mat, mely az ismeretlen csokra
szomjuhozott ? Kivadnta e karjaimat,
melyek Olelésre vagytak és kombi-
ném alatt remegd keblemet? Gon-
dolt e arra, hogy a szivemet kérje ?

— Az illend6ség... a szokasok..
Sose mertem volna ilyesmir8! be-
szélni az édesanyjdval.

— Igen, a szokdsok és az illen-

dbség... Azt hilte, hogy azzal sze-,
relmet és boldogségot szerezhet?...
On arra szoritkozolt, hogy a keze-
met kérje... és én ezt Onnek ad

tam. Nos, hdt miért panaszkodik ?
A kezemet megkapta, az oné. Fen-

‘tartom az On szadméara. De nem

volt-e = jogom, hogy mindaz, amire
nézve nem tettem igéretet, ne csak
Onnek ajandékozzam oda? Nem
érhet szemrehdnyas. Igaz ugyan,
hogy annak adom ajkamat, akinek
csOkja elragadhat és nem tagadom
meg t6le, hogy keblemet is becéz-
gesse... De eskiimhdz hii- marad-
tam és vigyadzok az On becsiiletére :
mert ha a kedvesem térdre borul
el6ttem, miel6tt elkezdenénk a sze-
relmi csatdt, — mindig felhuzom a
keztytiimet ! (pa.)

Modern Takaréktilzhelyek

Kalman Dezso

Timigora, IV. Bul. Carol, No. 40.
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MAROKANER

szélloda és vendégls
Timisoara, Piata Traian (Gyarvaros, Kossuth tér)
o i Ujja alakilva uj és modern kezelésben, a gyarvaros
& egyik legkedveltebb és legjobb vendéslsie. Kiilon
étterem, esténkint zene. Kitiing italok, poleari arak !

P
I

Podraczky Ferenc jorizie

Timisoara
Coronini tér 20. Gyérvaros

o e

: e
Martin J.
Férfi és néi fodréasz, hajfestés és manikiir

szaldn
Timisoara, IV. Kossuth Lajos ucca 21. sz.

GUM MOZIT"

bélyegzogyar
Gumibélyegzok 24 6réan beliil késziilnek

Timisoara, Piata Sf. Gheorghe 4

,,DAGIA“ kavéhaz és étterem

Timisoara, Gyarvaros
Esténkint zene
szolid, polgari arak!

Brummerton Boy

Timigoara Bel Mercy u. 1. Interurban telefon : 17 24

Megbizhald, pontos és gyors kiildéncszolgélat. Na
ponta kuririarat Bucurestibe és Clujra.

Vizum és utlevéliroda. Utlevelekben dijmentes felviligositas,

ehhez sziikséges igazolvdnyok beszerzéze stb. stb. Vidékieknek

valaszbélyeg ellenében kimeritGen vélaszol. Ne tévessze Ossze

3 % barmely szinre
; a ] e S t e S t garancia mellett
vallal
Todorov Pal Elsbrangu viz és
hajf-st6 és néi fodrasz vasondolélas
limigoara, Belvaros Rezs6-ucca Férfi és néi manikiir

hasonlé irodakkal, tigyelien a telefon szdmra: 17—24
fogaszati

Liﬂ k GVUla miiterme

. Timigoara, Szt. Gyérgy tér

Forrd parisi éjszakak_c'oy:ncdnek mes

azujvezetés alatt az

Astoria
Bar

éjjeli mulatoban. Szolid, polgéari arak !

Uj tagolk fTimisoara, Belvaros

sir. Matei Corvin

Arany Szarvas épiilet
a Mia
Krém
STaAma-

Ez 2 helyiss

fenntartva, amely a dr. Kov4cs gyogyszertaraban,

Timigoara-Fabrik kaphat6, de a hirdetést nem kozoljiik,

nert mindenki tudja, hogy a Mi A- KR E M-nek ném
kell mar reklam

Elegans tavaszi

és nyari divatcip6
acz

¥ Andras-nal

Timisoara, I.

Hunyadi ucca 10

Szabo Istvan
uri fodrasz
Timisoara, Belvaros, Mercyucca 6.

Hajvagas holgyek szamara is.

WALTRICH
noéi €s iérfi fodrasz
Timisoara, Gyarvaros, Fé- lk%, Kossuth tér 1. sz.

Specialis, tartés hullémosit&'z Tifestés, vizhullam

Modern kozmetikai i;rjlert hisaségapolas

Ha szép akar’ lenni, haszn4ljon

U | KULKA-féle ez

Liliom- pudert
Liliomtej {szappant
Kaphat6 kizar6lag a Varosi Gyogy-
szertarban Belvaros

acsolhat és kovx,
r—— mindent;. Al'zéw';r
megvitte a kirdlync,,
izt, aki felkereste a h()‘l?\"‘!z_
djdban és minden nagypb}l{-
roltetés nélkiil a magdévd ‘I{'

Bt N
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'VASKOR

allandéan friss
hus és hentesaru

Belvaros
Weisz palota

{
§

Petrovits & Go.

/l L. str. Trei August25

Lakatos és
szerel6

Hanzlik

karpitos
modern recamirok,
clubgarniturdk sajat
tervek szerint

IV Bul. Carol 4.

Miria Siriz
friss csapoias,

jo borok, olcsé
konyha

| 1V Bul. Carol 4.

lialvano Technie

miiszerész
nickelezés

chromozas
iV. Bul. Carol
Bis, Reformat

Kanizsay mre

karpitos és pap-
lanos

Raktari készlet

IV. Bul. Carol 11

A. Gerd

vizvezeték
szereld

IvV. Migcea Voda

No. 1

Elling Piter

ferfi és noi
fodrasz
lIl. Pfa Asanesti 6

pontos kiszolgalds

Junginger,

1L str, Timoculy{'b‘er’ akinek - ma mar

Kénnyii megoldas

— Miért nem nésiilsz mér Pali ?
— Nagyon nehéz feladat az.
— Hogy hogy ?

— A mai asszonyok tébbet ki-

~ vénnak, mint amit én adhatok.

Kirakat el6tt

Egy régiségkereskeds kirakata
el6it két csinos né nézegeti a ké-
peket.

— En nem szeretem a fesime-
nyeket — mondja az egyik —
szivesebben nézem a metszeteket.

Kohn ur, aki a kézeliikben allt,
mos! odalép hozzéjuk és igy sz6l -

— Kérem kisasszony, én nagyon
szivesen rendelkezésére allok.

Hala

Az oreg kisasszony elmegy a
doktorhoz. Az 6szhaju doktorbécsi
baratségosan mondja :

— Vetkdzzék le kisasszony.

A péciens elbajolé mosollyal és
arcan konnyed pirral szgl :
. — Koszéném o6nnek, dokior ur.
On az els6 férfi, aki erre kér en-
gem.

Példazat

— Mivel kell birnia egy nének ?

— Szépséggel, béajakkal, ringo
idomokkal, apro kezekkel, mo-
solygé szemekkel s mindezek mel-
lett egy férjjel, aki vallalja a ké&-
vetkezményeket.

A két baratns

Manci és\lus a korzén talal-
koznak egymkssal. Mar csaknem
harom hénapjh nem
mast. Szépen, ‘jllendéen fiiliovon
esokoljak egymést, aztan azt mond-
ja a Manci:

— Karcsubb/lettél, szivem. A
télen méar nagyon neki kezdtél a
hizésnak. -

— Igen. .

\
1t nemrég mintegy

ot kilot ves€BC o
ey f/‘ssmha&{ét ez gydnyorii.

.£m vétkezi. 2
J arra kértem, ho'§ vagy lany.
€ az egészet, de hit

8 volt fontos. Es

poros iroddban, az 1t csinal

t bérdivényon, az az ideguiletelt a fi.

a nevét iécselve for-

Takarék/ialig tudom, elkbvette\a csodit. Mert és ‘mor-

Lk

csoda volt, ami vele
gyonydri még soha /nem éreztem...

tortént, ezt a
sikertilt

Vaiahogyan megfx ezte, hogy csak nd, még

22

ra

Iskola Alapfitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetem§K6

kitelik t6le, hogy a kézmondas
szavai értelmében cselekszik.

A nyomorék

-— Te, Simon, igaz, hogy a Bloch
ledny egy nyomorék ?

— Ugyan, hogy mondhatsz mar

ilyet ?
— Pedig én azt hallottam, hogy
egy fiatel orvos levette 6t labarsl.

Talalos kérdés

— Miért hord Weisz lila hézen.
trégert ?

— Nem tudom.

— Hogy le ne essen a nad-
ragija.

Még nem...

Heélgy : Jesszusom, hogy megyek
at ezen a pocsolyéan ?

Udvarlé : Emelje fel a szoknyé-
Jat, nagyséagos asszonyom.

Holgy : Oho ! Odaig még nem
jutottunk.

Az anyajegy

A tarlaton sétal Kohn és Blau.
Amint nézegelik a képekel, azt
mondja Blau:

— Nézze csak meg ezt a Ve.
nuszt. Ugyanott van egy anyajegye
a koldoke alatt, mint a feleségem-
nek. "

Kohn rénéz a képre és réviden
csak ennyit véalaszolt -

— lIgaza van, mér én is észre.
vettem.

Az udvarlé

— Udverol még a leényodnak
a hadnegy ?

- Udvarol, de a
nem nagyon lelszik. Még feljar
hozzank, de mar kifelé all a rudja.

— Akkor is, mikor beién, vagy

leAnyomnak

csak talan mikor elmegy ?
ik y
A konyha éjjel §
Az ifiur éjfélutén kimegy a kony-
hdba — egy pohéar vizet inni.

Csodéalatosképpen a Mari édgyahoz
téved.

Mari: De ifiur| Mingyén kial- ;

tok — mit akar ?

A fiu: Mit kérdi Mari ? Hiszen
ha kiéltani akar, akkor ugyis
tudja.

Selinck Gydroy

uri fodréasz, haj-
vagas holgyek
szamara is.

IV Bul. Carol 52

Utvinyancz Géza
é‘l)(l;zrgzz

Timisoara, 1. Rém.
Kath. piispoki palota

Lath Filip

uri fodrasz, haj
vagas holgyek
részére is.

IV. Bul. Caro! 54

Révésznél

radiék olcson és
nagy valsszték-
ban, 1. Pista

Traian 1,
Telefon 13 02

Zahorak

uri fodrasz, haj-

vagés holgyek
részére is

IV. str. Preyer 2

- g Jaggh |

uri fodrasz
hajvéagas, ondo-
lalas hélgyek

részére is
IV. str. Vacarescu 35

Rozner

uri fodrasz és
néi hajvagas

IV. str. Vacarescu 28

Héisler

uri fodrasz
hajvagas hél
gyvek részére is
IV. str. Frobl 45

Rosu Arsa

uri fodrasz, haj-

vagas holgyek
részére is

IV. str. Garii 14
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